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SPYDER WOOD

Design Philip Jackson

Tavolo con base in accicio
vernicialo opaco bianco, nero,
graphite, offone anticato, inox
o noce Canaletto.

Versione “S” con  bordi
iregolari in massello in noce
Canaletto, rovere bruciato o
rovere nafurale spessore 4 cm.
Versione “A”: piano con bordi
obliqui in noce Candletto,
rovere Heritage o rovere
naturale, il piano 200x100 ha
lo spessore di 4 cm, il 240x120
e il 300x120 di 5 cm.

Table with base in matt white,
matt black, matt graphite, brass
weathered  varnished  steel,
stainless steel or Canaletto
walnut.

4 cm thick top “S” version with
imegular solid wood edges in
Canaletto walnut, burned oak
or natural oak.

Version “A”: top with angled
edges in Candlefio walnut,
Heritage ook  or natural
oak. Wooden top 4 cm on
200x100 version and 5 cm
on 240x120 and 300x120

versions.

Table avec base en acier verni
blanc mat, noir mat, graphite
mat, laifon antique, inox ou
noyer Canaletto.

Version “S” avec bord irreguliers
en bois massif noyer Canaletto,
rouvre brulé ou rouvre naturel en
épaisseur 4 cm.

Version “A”: plateau en noyer
Canaletto,  rouvre  Heritage
ou rouvre naturel avec bords
biseauté. Plateau 200x100
avec épaisseur 4 cm, plateaux
240x120 et 300x120 avec
épaisseur 5 cm.

Mesa con base en acero lacado
blanco  mate, negro  mate,
graphite mate, latén  anfiguo,
acero inox o nogal Canaletio.
Grosor sobre de 4 cm en lo
versién “S” en nogal Canaletto,
roble ahumado o roble natural
con bordes irregulares  en
MACiso.

Version “A”: sobre en nogal
Candletio, roble Heritage o roble
natural con  bordes  obliquos.
Sobre 200x100 con grosor 4
cm, sobre medidas 240x120 y
300x120 grosor 5 cm.

120

240/300

S
E 8 8
7 o
N R 7
» 129 « N N 183 «
> 200 .
. 240/300 «
A
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> 200 «
> 160

SPYDER WOOD A

Tisch mit Basis in lackiertem
Stahl matt weiss,matt schwarz,
matt graphite, Messing antik,
Edelstahl  oder  Nussbaum
Canaletto.

Version “S” mit irregelmessigen
Kanten in massives Holzes noce
Canaletto  oder  verbrannte
Eiche oder Eiche Natur. Dicke
den Platten 4 cm.

Version “A”:  Platte  in
Nussbaum Canaletto,  Eiche
Heritage oder Natur Eiche mit
schrdnge Kanten. Die Platte
200x100 hat 4 cm Dicke,
die Platten in 240x120 und
300x120 haben 5 cm Dicke.
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table SPYDER WOOD S (Canaletto walnut] - chairs ISABEL - lamps VENEZIA
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SPYDER

Design Philip Jackson

Tavolo con base in  acciaio
verniciato  opaco bianco, nero,
grophite, oftone anticato, inox,
noce Canalefio o dark wenghé.
Piano in appoggio in cristallo
15mm  trasparente o frasparente
exirachiaro. | piani 182x90 e
200x106 hanno spessore 12mm.
Piccole imegolarita di- riflessione
sulla base in accicio sono dovute
alla lavorazione manudle.

Table with base in matt white,
matt black, matt graphite or
brass wheatered vamished steel,
stainless steel, Canaletto walnut
or dark wenghe. Top in 15mm
clear or exira clear glass, laid on
the base. Glass fop 12mm on
200x106 and 182x90 version.
Small reflection’s iregulariies on
the stainless steel base are due to
manual processing.

Table avec base en acier verni
blanc mat, noir mat, graphite
mat, laiton antique, inox, noyer
Candlefio  ou  dark  wenghe.
Plaleau en appui en verre
15mm  fransparent ou extraclair
fransparent. Version  182xQ0 ef
200x106 épaisseur 12mm.  les
peites imégularités de réflexion sur
la base en acier inox sont dues &
une fabrication manuelle.

Mesa con base en acero lacado
blanco mate, negro  mate,
graphite mate, latén  antiguo,
inox, nogal Candleffo o dark
wenghé. Sobre en apoyo en
cristal  15mm  fransparente o
fransparente extraclaro. El sobre
182x90 y 200x106 es de
12mm. Pequeios imegularidades
de reflexion en la base de acero
inox estén causadas por la
produccién manual.

Tisch mit Basis aus lackiertern Stahl
matt wei, matt schwarz, matt
graphite, Messing antik, Edelsiahl,
NuBbaum Canaletio oder dark
wenghe. Transparentes oder Opii-
Whitel fransparentes Clas 15mm.
Die Platte in der Gréfle 182x90
und 200x106 hat eine Dicke
von 12mm. Plate auf dem Basis
gelegt. Kleine UnregelmaBigkeiten
der Basis in Edelsthal sind nicht zu
vermeiden, da das Teil per Hand
hergestellt wird.
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HYSTRIX

Design Giorgio Cattelan
Tavolo con base in acciaio
verniciato frasparente. Piano
in appoggio in cristallo 15mm

trasparente, trasparente
exfrachiaro o  frasparente
exfrachiaro  con bordi
bisellati inversi. la finitura

OPO della base identifica
una verniciatura frasparente
su materiale ferroso grezzo.

75 <

120

120

Table  with  transparent
varnished steel base. Top in
15mm clear, extra clear or
extra clear glass with reversed
bevelled edges. The fop is
laid on the base. The finish
of the base OPO identifies a
fransparent coating on ferrous
raw material.

240

300/320

Table avec base en acier
laqué fransparent.  Plateau
en verre clair 15 mm, extra-
clair ou extraclair avec
bords  biseautés inversés.
Plateau d'appui. La finition
de la base OPO, identifie un
revétement transparent sur le
matériel en fer brut.

Mesa con bose en acero

barnizado fransparente.
Sobre en cristal  15mm
tfransparente, transparente
exfraclaro o transparente
exfraclaro con  bordes

biselados inversos. Sobre en
apoyo. El acabado OPO de
la base identifica una barniz
fransparente de la materia
prima de hierro.

130

300

340/360

Esstisch mit Basis aus Stahl
lackiert  fransparent.  Plafte
in 15mm Glas transparent,
extra hell  transparent,
oder extra hell mit Kanten
umgekehrt facettiert.  Platte
auf dem Basis gelegt. Die
Ausfihrung der Basis OPO
identifiziert eine transparente
Beschichtung auf roh Stahl.
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NOCE CANALETTO
TOP VERSION S

- WAINUT CANALETTO

ROVERE BRUCIATO - BURNED OAK
TOP VERSION S
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ROVERE HERITAGE - HERITAGE OAK g
TOP VERSION A 8

ROVERE NATURALE - NATURAL OA
TOP VERSION S



SKORPIO WOOD

Design Andrea Lucatello
Tovolo con base in  accidio
vemiciato  trasparente,  goffrato
bianco, nero, graphite o arancio
fluo. Versione A: piano con bordi
obliqui in legno noce Candletio
o rovere Heritage, i piano
160x160 e 200x100 hanno lo
spessore di 4 cm, il 240x120 e il
300x120 di 5 cm.

Versione “B”: piano a botle in
noce Candletio, rovere bruciato
o rovere naturale con  bordi
bisellati. Versione “S”: piano
con bordi iregolari in massello di
noce Canaletio, rovere bruciato o
rovere naturale, spessore 4 cm.

Table with fransparent vamished
metal base, white, black graphite
embossed  lacquered  steel or
orange fluo. A version: top with
angled edges in Canaletio walnut
or Heritage oak.

4 cm thick wooden fop
onl60x160 and  200x100
versions and 5 cm on 240x120
and 300x120 versions.

Vesion “B”: barel top with
bevelled edges in Candletio
walnut, burned oak or natural oak.
Version”S”: fop with imegular
solid wood edges in Canaletio
walnut, bumned ock or natural
oak, 4 cm thickness.

Table avec base en acier vemni
fransparent, gaufré blanc, noir
graphite ou orange fluo.

Version A: plateau avec bords
biseauté en bois noyer Canalefio
ou rouvre Heritage. les plateaux
160x160 et 200x100 ont une
épaisseur de 4 cm, les plateaux
240x120 et 300x120 de 5 cm.
Version “B”: platecu avec bords
biseauté en noyer Canalefio,
rowre brulé ou rouvre naturel.
Version “S”: platecu en noyer
Canaletio, rouvre brulé ou rouvre
naturel avec bords iméguliers en
bois massif. Epaisseur 4 cm.

Mesa con base en acero
bamizado transparente, gofrado
blanco, negro graphite o naranja
fluo. Versién A: sobre con bordes
oblicuos en nogal Candletio o
roble Heritage. Grosor sobre de
4 cm en las medidas 160x160
cm y 200x100 cm y de 5 cm
en las medidas 240x120 cm y
300x120 cm.

Version “B”: sobre con bordes
biselados en nogal Candletio,
roble ahumado o roble natural.
Version “S”: sobre en nogal
Canaletio, roble ahumado o roble
natural con bordes iregulares en
macizo. grosor 4 cm.

Esstisch mit Basis aus Mefall lackiert
fransparent, weif, schwarz, graphit
gaufriert oder orange fluo.

Version A: platte mit schiéinge
Kanten in Nussbaum Candlefio
oder Eiche Heritoge. Die Platien
160x160 und 200100  sie
haben 4 cm Dicke, die Platien in
240x120 und 300x120 haben 5
cm Dicke.

Version “B”: Plotte mit schrdnge

Kanten aus Nussbaum Canaleto,

"verbrannte  Eiche” oder  Natur
Eiche.

Version “S”: Platte in Nussbaum
Canaleto,  “verbrannte  Eiche”

oder Natur Eiche mit massiven
und unregelméBigen Kanten. 4
cm Dicke.
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BASE OPO (transparent varnished metal), TOP walnut heritage oak
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SKORPIO KERAMIK

Design A. Lucatello & P. Cattelan
Tavolo con base in acciaio
verniciato frasparente,
arancio fluo, goffrato bianco,
nero o graphite. Piano in

Table  with  transparent
varnished metal base,
orange fluo, white, black or
graphite embossed lacquered
steel. Top in ceramic Marmi

ceramica Marmi  Calacatta, Calacatta,  Alabastro  or
Alabastro o Ardesia. Ardesia.
.72 . -
200
200

’ . 104 - " -

240/300
SKORPIO KERAMIK ROUND LAZY SUSAN

0.
'W S ——
. Q
4 103 < . Q78 «

Table avec base en acier

laqué  fransparent, orange
fllo, gaufré  blanc, noir
ou graphite. Plateau en

céramique Marmi Calacafta,
Alabastro ou Ardesia.

138

240/300

Mesa con base en acero
barnizado fransparente,
naranja fluo, gofrado blanco,
negro o graphite. Sobre en
cerdmica Marmi  Calacatta,
Alabastro o Ardesia.

Esstisch mit Basis aus Mefall
lackiert  transparent,  fluo
orange oder weiP, schwarz
oder graphite gaufriert. Platte
in Keramik Marni Calacatta,
Alabastro oder Ardesia.
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table SKORPIO KERAMIK [Alabastro) - chairs MAGDA - lamps CRISTAL - sideboard EUROPA - table lamp ZEPPELIN - ieTs
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SKORPIO

Design Andrea Lucatello
Tavolo con base in acciaio
vericiato trasparente, arancio
fluo, goffrato  bianco, nero
o graphite. Piano in crisfallo
15mm frasparente, frasparente
extrachiaro o frasparente
extrachiaro con bordi bisellati
inversi. | piani 182x90 e
200x106  hanno  spessore
12mm. Piano in appoggio.

Table with fransparent
varished mefal base, orange
fluo, white, black or graphite
embossed  lacquered  steel.
Top in 15mm clear, exira
clear or extra clear glass with
reversed bevelled edges. Glass
fop 12mm on 182x90 and
200x1006 versions. The top is

laid on the base.

Table avec base en acier verni
fransparent, orange fluo, gaufré
blanc, noir ou graphite. Plateau
en verre clair 15 mm, extro-
clair ou extra-clair avec bords
biseautés inversés. Les plateaux
182x90 et 200x106 sont de
12mm. Plateau d'appui.

Mesa con base en acero
barnizado fransparente,
naranja fluo, gofrado blanco,
negro o graphite. Sobre en
cristal  15mm  fransparente,
fransparente  exfraclaro o
transparente  exfraclaro  con
bordes  biselados  inversos.
los sobres 182x90cm vy
200x106cm son de 12mm.
Sobre en apoyo.

200 «

w0
» 72« a .
g 182 “ . 200 « . 200 « .
]
, 104« .
» 240/ 300 « *
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150

120

240/300

p=d

Esstisch mit Basis aus Mefall

lackiert  transparent,  orange
fluo oder weifd, schwarz oder
graphit  gaufriert.  Platte in

15mm Glas transparent, exira

hell transparent, oder exira
hell  mit Kanfen umgekehrt
facettiert. Plattlen in 182x90

und 200x106 haben 12 mm
Dicke. Platte auf dem Basis

gelegt.
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table SKORPIO (orange fluo) - chairs MAGDA and MAGDA B - lamps Dl I&
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table SKORPIO - chairs UZ - lamps APOLLO - consolle WESTIN - mirror STRIPES
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RIVER

Design Daniele Molteni
Tavolo con base in acciaio
verniciato  goffrato  bianco,
nero o graphife. Piano in
legno noce Canaletto o rovere
bruciafo con inserto centrale in
cristallo extrachiaro stratificato.

Table with base in  white,
black or graphite embossed
lacquered ~ steel.  Top in
Canaletto walnut or burned
oak with central insert in extra
clear laminated glass.

Table avec base en acier laqué
gaufré blanc, noir ou graphite.
Plateau en noyer Canaleffo ou
rouvre brulé avec insert central
en verre exfra clair strafifié.

75

= |

> 10 -

200

75

120

Mesa con base en acero
barnizado gofrado  blanco,
negro o graphite. Sobre en
madera nogal Canaletto o
roble ahumado con defalle
central en crisfal fransparente
extraclaro estratificado.

RIVER 59

Esstisch mit Basis in Edelstahl
lackiert wei oder graphite
gaufriert. Platte in Nussbaum
Canaletto  oder  “verbrannte
Eiche” mit Zentraleinsatz aus
Clas extrahell geschichtet.

)

120

300 «







fable RIVER (Canaletio) - chairs ARCADIA - lamp ZEPPELIN + sideboard KAYAK
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table RIVER (burned oak| - chairs ARCADIA - lamps HUBLOT - sideboard PRISMA



IKON

Design Philip Jackson

Tavolo con base in cristallo
temperato exfrachiaro
trasparente  15mm e trave
in graphite. Piano in noce
Canaletto, rovere  bruciato
o rovere naturale con bordi
irregolari in massello.
Disponibile  anche  trave
in  noce Ccmo|eﬂo, rovere
bruciato o rovere naturale.

75
~100

15

IKON DRIVE —» EXTENDABLE TABLE pag. 192

» 75
~110

115

Table with

tfempered glass

15mm extraclear
base and

graphite beam. Top in solid
Canaletto walnut, burned oak
or natural oak with irregular
solid wood edges. Available
also Canaletto walnut, burned
oak or natural oak beam.

200

Table avec pietement en verre
frempé exfra-clair fransparent
15mm et traverse en graphite.
Plateau en noyer Canaletio,
rouwvre  brulé  ou  rouvre
naturel. Bords irréguliers en
bois massif. Disponible aussi
fraverse en noyer Canalefto,
rouvre brulé ou rouvre naturel.

~120 .

>

» 50 «

200
300

- 50

240

» 75

Mesa con base en cristal
templado extraclaro
transparente  15mm y viga
en graphite. Sobre en nogal
Canaletto, roble  ahumado
o roble natural con bordes
irregulares en macizo.
Disponible  también  viga
en nogal Canaletto, roble
ahumado o roble natural.

©
~ o
I
. 3
135 “
> 300
&
3
135
» 50 « 240 - 50
» 340 «

Esstisch mit Basis aus 15mm
exira  hell  fransparentem
gehartetem Glas und Holm aus
graphite. Platte aus Nussbaum
Canaletto, “verbrannte Eiche”
oder Eiche Natur mit massiven
Kanten. Holm aus Nussbaum
Canaletto, “verbrannte Eiche”
oder Eiche Natur verfigbar.
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table IKON (burned oak| - chairs MUSA B - lamps CRISTAL - bookcases WALLY
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table IKON (burned oak| - chairs MUSA B - lamps CRISTAL
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ELIOT WOOD

Design Giorgio Cattelan
Tavolo con base in acciaio
vemiciato  goffrato  bianco,
nero, graphite o  inox
safinato. Piano in legno noce
Canaletto, rovere  bruciato
o rovere naturale con bordi
irregolari in massello.

Table with base in white,
black or graphite embossed
lacquered steel or in safin
stainless  steel.  Top in
Canaletto walnut, burned oak
or natural oak with irregular
edges.

75 «

Table avec base en acier inox
mat ou gaufré verni blanc,
noir ou graphite. Plateau en
noyer Canaleffo, rouvre brulé
ou rouvre naturel avec bords
irréguliers en bois massif.

Mesa con base en acero inox
safinado o barnizado gofrado

blanco, negro o graphite.
Sobre en  madera  nogal
Canaletto, roble  ahumado

o roble natural con bordes
irregulares en macizo.

Esstisch mit Basis in Edelstahl
lackiert weiss, schwarz oder
graphite  gaufriert oder in
Edelstahl  gebirstet.  Platte
in Nussbaum  Canaletto,
"verbrannte Eiche” oder Eiche
Natur mit massiven Kanten.

8 I 2 -
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123 176
200
240 300
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fable ELIOT WOOD (buned oak) - chairs ISABEL H - lamps KIDAL



ELIOT KERAMIK

Tavolo con base in acciaio
vericiato  goffrafo  bianco,
graphite, nero o inox safinato.

Table with base in  white,
black or graphite embossed
lacquered steel or in satin
stainless steel. Marmi

Piano in ceramica Marmi Calacatta,  Alabastro  or
Calocatta,  Alabastro o Ardesia ceramic fop.
Ardesia.

123 .

> 200 “«
240
176 A
300

ELIOT KERAMIK ROUND LAZY SUSAN
v ‘3:
Q2

> 18 . 78 <
> 2158 <
ELIOT KERAMIK DRIVE — EXTENDABLE TABLE pag. 186
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C B TR 160  +38« " - 182 ~ 38«
. 236 “ > 258

Table avec base en acier laqué
gaufré blanc, noir, graphite
mat ou inox satiné. Plateau en
céramique Marmi Calacatta,
Alabastro ou Ardesia.

120

200/240

300

» 100/106 <

> 47 - 200
- 294

< 47 <

Mesa con base en acero
barnizado gofrado  blanco,
negro, graphite o inox
satinado. Sobre en cerdmica
Marmi Calacatta, Alabastro o

Ardesia.

Esstisch mit Basis in Edelstahl
lackiert weiB, schwarz oder
graphite  gaufriert oder in
Edelstahl gebirstet. Platte in
Keramik  Marmi  Calacatta,
Alabastro oder Ardesia.



- chairs MUSA rug MAPOON







ELOT KERAMIK 83

fable-ELIOTKERAMIK (Calacatta) - chairs MUSA - sideboard HITON - rug MAPOON






ELIOT

Design Giorgio Cattelan
Tavolo con base in acciaio
vemiciato  goffrato  bianco,
graphite, nero o inox safinafo.
Piano in cristallo  12mm
extrachiaro  vemiciato  bianco
o graphite, exfrachiaro acidato
bianco o graphite, in marmo
bianco Carrara o Emperador. I
piano in cristallo 240x120 ha
spessore 15mm.

Table with base in white, black
or graphite embossed lacquered
steel or in safin stainless steel.
12mm top in whife or graphite
painted exira clear glass or
white  or  graphite  painted
frosted extra clear glass or white
Carrara or Emperador marble.
15mm glass top on 240x120

version.

Table avec base en acier
goufré  verni  blanc, noir,
graphite ou inox mat. Plateau
en verre 12mm extra-clair verni
blanc ou graphite, extra-clair
depoli verni blanc ou graphite,
en marbre blanc Carrara ou
Emperador. Version 240x120
épaisseur 15mm.

Mesa con base en acero
bamizado  gofrado  blanco,
negro, graphite o inox satinado.
Sobre en  cristal  12mm
extraclaro barnizado blanco o
graphife o extraclaro franslicido
bamizado blanco o graphite,
en marmol blanco Carrara o

Emperador. El sobre en cristal
240x120 es de grosor 15mm.

73 «

ELOT 85

Esstisch mit Basis in Edelstahl
lackiert weiss, schwarz oder
graphite  gaufriert  oder in
Edelsiahl gebirstet.  Plate in
Glas 12mm extra hell lackiert
weiss oder graphite, Glas exira
hell gedtzt weiss oder graphife
lackiert oder in weiss Carrara
oder Emperador Marmor. Die
Platte in der Grofle 240x120

hat eine Dicke von 15mm.

74 -

123

o
~ >

123

> 160
236

« . 182
258

8 8 g g
> 123 «
160 « - 182 200
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SIGMA

Design Philip Jackson

Tavolo con base in metallo
verniciato frasparente. Piano in
noce Canaletto, rovere bruciato
o rovere naturale con bordi
irregolari in massello. A richiesta
possibilita di posizionare

Table with transparent varnished
metal base. Top in Candletio
walnut, burned oak or natural
oak with solid irregular edges.
legs can be placed in parallel
or in perpendicular fo each
other on demand.

Table avec base en metal vemni
fransparent. Plateau en noyer

Canaletto, rouvre  brulé  ou
rouvre naturel. Bords iréguliers.
Possibilite ~ de  positionner

les pieds en paralléle ou
P P
perpendiculaire enfre eux sur

Mesa con base en mefal
bamizado fransparente. Sobre
en nogal Canaletto, roble
chumado o roble natural con
bordes irregulares en macizo.
Posibilidad de colocar las patas
en paralelo o perpendiculares

Tisch mit Basis aus Mefall
lackiert  transparent.  Platte
aus  Nussbaum  Canaletto,
"verbrannte Eiche” oder Natur
Eiche mit massiven Kanten.
Beine kénnen entweder parallel
oder sekrecht montiert werden

le gombe in paralelo o demande. enfre sf a pedido. auf Anfrage.
perpendicolari fra loro.
A B A B
> 109« - 129

.

240 300

SIGMA DRIVE — EXTENDABLE TABLE pag. 196
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table SIGMA - chairs PATRICI

oard TROPEZ - lamps (

IMERO - mirror JERSEY
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MONACO
Design Giorgio Cattelan

Table with base in Canaletto

Table avec base en noyer

Mesa con base en nogal

Tisch mit Basis aus Nussbaum

Tavolo con base in noce walnut, burned oak, white Canaletto, rouvre brulé marbre Canaletto, roble  ahumado, Canaletto, “verbrannte Eiche”,
Canaletto, rovere bruciato, Carrara marble or stainless blanc Carrara ou acier inox. blanco Carrara o acero inox. weiflem  Carrara  Marmor
marmo  bianco  Carrara o steel. Feet in polished stainless Pieds en acier inox brillant. Patas en acero inox brillo. oder Edelstahl.  Fibe aus
acciaio inox. Piedi in acciaio steel. Top with plates in 15mm Top avec plates en verre Sobre con pletinas en cristal poliertem  Edelstahl.  Platte
inox lucido.  Piano  con tempered clear glass or in clair frempé 15mm ou blanc fransparente templado 15mm mit  mefalplattschen  aus
piastre in cristallo trasparente white  Carrara marble.  The Carrara. Plateau en marbre o en blanco Carrara. Sobre Sicherheitglas fransparent
temperato 15mm o in marmo marble top is laid on the base. d'appui. en marmol en apoyo. 15mm  oder in  weibem
bianco  Carrara.  Piano in Carrara Marmor.  Marmor
marmo in appoggio. Platte auf dem Basis gelegt.
Yo}
" @ sl —4 | & B—4 ) | 8§ p——4 8 p——
> 120« R B 208 «
> 200/240 « ‘ : B
. 320 «
. 240 . 340/360 “
R 160 . A - . 120 . I — —_
300 . . . .
’ 300 . . 202 242 ;
MONACO DRIVE pag. 198
» 96« : ’ > 120
.38 160 - 38 - ’
g 236 « » 50 - 220 - 50 «

B 320



& H - lamps VENEZIA




_’ .‘ ﬁ}ﬁi
,.ﬁ.
Pf__hw. i
9

I

g oA
/i




Al Pz Al A




Q6

base WALNUT CANALETTO

base WHITE CARRARA MARBLE
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CARIOCA

Design Andrea Lucatello
Tavolo con base in massello di
noce Canaletto. Piano con piasire
in cristallo 15mm trasparente o
frasparente extrachiaro con bordo
bisellato.

@130/140/160/180

Table with base in solid Canalefio
walnut wood. Top with plates in
15mm clear glass or extra clear
bevelled gloss.

Table avec base en noyer
Candlefo massif. Platecu avec
plates en verre, transparent ou
extraclair  fransparent  biseauté
15mm.

= N N

> 68 «

120

T &

. 300 “

120

Mesa con base de madera
maciza en nogal  Canalefo.
Sobre con pletinas en cristal de
1 5mm transparente o transparente
extraclaro con borde biselado.

T &

300 “

Esstisch mit Basis in Nussbaum
Canalefto massiv. 15 mm Platte mif
metalplétischen aus transparentem
oder exira hell fransparentem Clas
mit facettierten Kanten.










CARIOCA 103

-~ table CARIOCA chairs SOFIA - l.o‘-m-ps HUBLOT - shelves PENDOLA
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GOBLIN

Design Modus Studio Table with base in  solid Table avec piétement en noyer Mesa con base maciza en Tisch mit Basis in NuPbaum
Tavolo con base in massello Canaletio  walnut.  Top in Canaletto. Plateau en appui en nogal Canaletto.  Sobre en Canalefio  massiv.  Gelegte
di noce Canaleffo. Piano 15mm clear and extra clear verre fransparent ou extra-clair apoyo cristal  transparente Platte in Klarglas 15mm. Die
in  appoggio in crisfallo glass, laid on the base. 12mm fransparent  15mm.  Version 15mm. El sobre 200x106 es Platte in der GréBe 200x106
trasparente  15mm. Il piano glass top on 200x106 version. 200x106 épaisseur 12mm. de grosor 12mm. hat eine Dicke von 12mm.

200x106 ha spessore 12mm.

2
R g 3
> 76 - -
> 130/140/160 «
140 150
® X:‘Z gl »—=<X g = g % < S > <
> 149 « B .
> 200/240 « N 200 « *
200/240 « > 240
” 8 >:< b
M - S g:g
> 189 « B
> 300 « B

300













JEREZ

Design Alberto Danese
Tavolo con base in acciaio
verniciafo  goffrafo  bianco,
nero o graphite e frave centrale
in massello naturale di noce
Canalefto o acciaio verniciato
goffrato bianco, nero o graphite.
Piano in cristallo trasparente o
frasparente exirachiaro spessore
15mm. Piano in appoggio.

Table with base in white, black
or graphite embossed lacquered
steel and central beam in
natural solid Canaletto walnut
or embossed white, black,
graphite lacquered steel. Top in
15mm clear or extra clear glass.
The fop is laid on the base.

Table avec base en acier gaufré
verni blanc, noir ou graphite
avec poufre centrale en bois de
noyer Canaletto massif ou en
acier gaufré verni blanc, noir ou
graphite. Plateau en appui en
verre fransparent ou exira-clair
fransparent, épaisseur 15mm.

Mesa con base en acero
bamizado gofrado blanco, negro
o graphite y viga central en macizo
natural de nogal Candleto o
acero bamizado gofrado blanco,
nego o gaphie. Sobre en
cristal fransparente o fransparente
extraclaro 15mm. Sobre en apoyo.

Essfisch mit Basis in Edelsthal
lackiert  weiss, schwarz  oder
graphite gaufriert und Holm aus
massivem  Natur ~ Nussbaum
Candlefio oder gaufrierem Stahl
wei3, schwarz oder graphite. Platie
in fransparentem Glas oder Clas
exira hell. Die Platte in 15mm ist auf
die Basis gelegt.

. { J S . { J = = =
74 . = . 10 N
< 200/240 J -
. . 240 240
+ 150/160/180
: . 170
’ 0 300 . 300 .
JEREZ DRIVE — EXTENDABLE TABLE pag. 206
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et table JEREZ - chairs PATRICIA - lamps CALUMERO - mirror JERSEY - sideboard TROPEZ - bookcases FIFTY



DOMINO

Design Andrea Lucatello
Tavolo con base in massello
di noce Candletto o frassino
tinto  rovere bruciato,  mix
noce-fovere o laccato a poro
aperto in multicolor dall’oyster
al graphite. Piano con piastre
in cristallo  trasparente o
frasparente extrachiaro 12mm.

Table with base in  solid

Canaletto walnut  wood
or  burmed  oak  stained
ashwood,  mix  walnut/oak

or multicoloured open pore
painting from oyster to graphite.
Top with plates in 12mm clear
or exfra clear glass.

Table avec base en noyer
Canalefto massif ou en fréne
feinté rouvre brulé, mix noyer-
rouvre ou laqué pore-ouvert en
multicolore de oyster jusqu'a
graphite. Plateau avec plates
en verre transparent ou exira-
clair transparent 12mm.

< LW

80 -

100

e

120

200/240 « .

—

115

e

Mesa con base de madera
en nogal Candletto o fresno
barnizado  roble  ahumado,
mix nogalroble o barnizado a
poro abierfo en multicolor de
oyster a graphite. Sobre con
plefinas en cristal de 12mm
fransparente o fransparente
extraclaro.

Essfisch mit Basis aus massiv
Nussbaum-Canaletto oder
Esche  “verbrannte  Eiche”
gebeizt oder mix Nussbaum-
Eiche oder offenporig lackiert
in Multicolor oyster, graphite
usw. Platte mit mefalpldtischen
aus frasparentem oder exira
hell frasparentem Glas 12mm.




DOMINO (1.5

table DOMINO - chairs BEVERLY - lamps CALUMERO



MUSEUM

Design G. Cattelan & A. Table with base in transparent
Lucatello varnished  steel,  copper,
Tavolo con base in acciaio embossed white or graphite
verniciato trasparente, lacquered steel. Cylinder in

natural  Travertine or  white
Carrara marble. 15mm clear
glass top.

ramato, goffrato  bianco o
graphite. Cilindro in marmo
bianco Carrara o Travertino
naturale.  Piano in cristallo
trasparente 15mm.

Table avec base en acier
verni transparent,  cuivre,
gaufré blanc ou graphite et
cylindre en marbre Travertin
ou blanc Carrara. Plateau en
verre clair 15 mm.

» 75
100

120

e

. 122

120

. 200/240 “ *
- 240

300 “

Mesa con base en acero
barnizado fransparente,
cobre, gofrado blanco o
graphite. Cilindro en mérmol
Travertino o blanco Carrara.
Sobre en cristal  15mm
fransparente.

Esstisch  mit  Basis  aus
Metall  lackiert  transparent,
verkupfert oder weif oder
graphite  gaufriert.  Zylinder
aus Travertin oder weiPem
Carrara Marmor. Platte 15mm
in Glas transparent.




MUSEUM




table MUSEUM - chairs MULAN - lamps MIDDAY - sideboard OXFORD 4







VALENTINO

Design Emanuele Zenere
Tavolo con base in noce
Canaletio o rovere bruciato e
cilindro in Travertino, marmo
nero  Marquina o bianco
Carrara. Piani in appoggio in
cristallo  trasparente  spessore
15mm. |l piano 240x115

sagomato ha spessore 12mm.

Table in Canaletto walnut or
burned ock and cylinder in
Travertine, black  Marquina
or white Carrara marble. Top
in 15mm clear glass, laid
on the base. The shaped top
240x115is 12mm thick.

75 «
100

A%

—=

100

200/220

Table avec base en noyer
Canaleffo ou rouvre brulé ef
cylindre en Travertin, marbre
noir  Marquina ou  blanc
Carrara. les plateaux sonf en
verre clair placés sur la base
épaisseur  15mm.le  plateau
faconné en 240x115 a une
épaisseur de 12mm.

110

Mesa con base en nogal
Canaleffo o roble ahumado.
Cilindro en marmol Travertino,
negro  Marquina o blanco
Carrara. Sobre en apoyo en
cristal transparente de 15mm.
El sobre 240x115 perfilado es

12mm.

—=

240 “

Esstisch mif Basis aus Nussbaum
Canalefio  oder  “verbrannte
Eiche”. Zylinder aus Travertin,
schwarzem Marquina  oder
weifem  Carrara  Marmor.
Platte aus Klarglas auf die Basis
gelegt. Glas Starke 15mm. Die
gemodelte Platle 240x115 st
12mm dick.



VALENTINO

table VALENTINO - chairs HELENA
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VALENTINOX

Design Emanuele Zenere
Tavolo con base in acciaio inox
lucido. Cilindro in Travertino,
marmo nero Marquina o bianco
Carrara. Piani in appoggio in
cristallo  frasparenfe  spessore
15mm. I piano  240x115
sagomato ha spessore 12mm.
Piccole irregolarita di riflessione
sulla base sono dovute dlla
lavorazione manuale.

Dining table with  polished
stainless steel base and cylinder
in Travertine, Black Marquina or
white Carrara marble. laying
clear glass fop 15 mm  thick.
The shaped top 240x115 is
12 mm thick. Small reflection’s
imegularities on the base are
due to manual processing.

75 <

- bg

100

—

>

200/220 “ 200

100

Table de repas avec base en
acier inox brillant et cylindre en
Travertin, marbre noir Marquina
ou blanc Carrara. les plateaux
sont en verre clair placés sur
la base épaisseur 15mm.le
plafeau fagonné en 240x115
a une épaisseur de 12mm. les
pefites irégularités de réflexion
sur la base sont dues & une
fabrication manuelle.

110

—

115

Mesa con base en acero inox
brillo.  Cilindro en  marmol
Travertino, negro  Marquina
o blanco Carrara. Sobre en
apoyo en cristal transparente
de 15mm. El sobre 240x115
perfilado es 12mm. Pequefias
iregularidad de reflexién en
la base estén causadas por la
produccién manual.

240 «

Esstisch ~ mit  Basis  aus
glénzendem Edelstahl. Zylinder
aus  Travertin,  schwarzem
Marquina oder weifem Carrara
Marmor. Platte aus Klarglas auf
die Basis gelegl. Glas Starke
15mm. Die gemodelie Platte
240x115 ist  12mm  dick.
Kleine UnregelméBigkeiten der
Reflexion auf der Basis sind
nicht zu vermeiden, da das Teil
per Hand hergestellt wird.




VALENTINOX 125




VIOLA D’'AMORE

Design Piero De Longhi
Tavolo con base in marmo
bianco Carrara e cilindro in
Travertino, marmo bianco
Carrara o nero Marquina.
Piani in appoggio in cristallo
frasparente spessore 15mm. |l
piano 240x115 sagomato ha
spessore 12mm.

Table with white Carrara marble
base and cylinder in Travertine,
white  Carrara or  black
Marquina marble. Top in 15mm
clear glass, laid on the base.
The shaped top 240x115 is
12mm thick.

72 <
100

Vs

[T 1

10

200/220 200

Table avec base en marbre
blanc Carrara et cylindre en
Travertin, blanc Carrara ou noir
Marquina. les plateaux sont en
verre clair placés sur la base
épaisseur  15mm. le plateau
faconné en 240x115 a une
épaisseur de 12mm.

100

115

220

Mesa con base en marmol
blanco Carrara.  Cilindro  en
marmol  Travertino,  blanco
Carrara o negro Marquina.
Sobre en apoyo en cristal
transparente de 15mm. El sobre

240x115 perfilado es 12mm.

240

IQHe VIOLA D/AMORE - chairs MAGDA - lamps

Tisch mit Basis aus weiPem
Carrara Marmor. Zylinder aus
Travertin, schwarzem Marquina
oder weibem Carrara Marmor.
Platte aus Klarglas auf die Basis
gelegt. Clas Starke 15mm. Die
gemodelte Platte 240x115 st
12mm dick.
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DIAPASON

Design Studio Diapason
Consolle con base in Travertino
o bianco Carrara e piano in
cristallo trasparente 15 mm.
Piano in appoggio.

Console with Travertine or
white Carrara marble base.
Clear glassw 15 mm. The top
is laid on the base.

0 T ¢

100

I

100
D=
DI

200/240

220

Consolle  avec

base

en

Travertin ou blanc  Carrara.
Plateau en verre clair 15 mm.

Plateau en appui.

> 180 “

>

I

@130

«

Consola con base en marmol
Travertino o blanco Carrara.
Sobre en cristal transparente
15mm. Sobre en apoyo.

Konsole mit FuB aus Travertin
oder weiP Carrara Marmor.
Klarglasplatie 15 mm auf dem
Basis gelegt.




iable DIAPASON - chaifs LZ - lamps KIBAE®
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REEF

Tavolo con base in cristalplant
bianco opaco. Piano in MDF
bianco goffrato fine o bianco
Carrara opaco.

ﬁ T
> @65 «

> ©2140/160 «

120

Table  with  matt  white
cristalplant base. Top in white
embossed MDF or matt white
Carrara marble.

130

240

Table avec base en cristal
plant blanc mat. Plateau en
MDF gaufré blanc ou blanc

Carrara mat.

290

Mesa con base en cristalplant
blanco opaco. Sobre en MDF
gofrado  blanco o blanco
Carrara opaco.

Tisch mit Basis aus Cristalplant

matt  weiss. Platte  in
gaufriertem  weissem  MDF
oder matt weiss Carrara
Marmor.

Carrara Marble
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CORAL

Design Andrea Lucatello

Tavolo con  base in polivretano
verniciato bianco. Piano con piastre in
cristallo 15mm trasparente.

Table with white embossed polyurethane
base. Top with plates in 15mm clear
glass.

Table avec base en polyuréthane vemi
blanc. Ploteau avec plates en verre
15mm clair.

Mesa con base de poliuretano blanco
gofrado. Sobre con pletinas en cristal
15mm transparente.

Esstisch mit Basis aus Polyurethan
weif gaufriert lackiert.  Platte  mit
mefalplattschen in Klarglas (15mm).

K
:

99
200

120

240
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PLISSET

Design Raffaello Galiotto
Tavolo con base in marmo
Palissandro  bianco opaco.
Piano in cristallo  15mm
trasparente o trasparente
extrachiaro. | piani 182x90
e 200x106 hanno spessore
12mm. | tavoli con 1 base
hanno il piano con le piastre,
con 2 basi hanno il piano in

appoggio.

75

» 42 <

Table with base in maft
Palissandro white marble. Top
in 15mm clear or exira clear
glass. Glass top in 12mm
on 182x90 and 200x106
versions. Top with plafes in 1
base version, fop laid on the
base in 2 bases version.

Table avec base en marbre
Palissandro  blanc  mat.
Plateau en verre clair ou extra-
clair 15 mm. les plateaux
182x92 et 200x106 sont de
12 mm. Pour les tables avec
une base, le plateau est avec
platines et pour les tables
avec deux bases le plateau
est d'appui.

Mesa con base en mdarmol

Palissandro  blanco  mate.
Sobre en cristal  15mm
transparente o fransparente
extraclaro. Los sobres

182x20cm y 200x106cm
son de 12mm. Los sobres con
1 base tienen el sobre con
las pletinas, los con 2 bases
fienen sobre en apoyo.

Esstisch mit Basis im matt weif
Palissandro Marmor. Platte in
15 mm Glas transparent oder
extra hell transparent. Platten
in 182x90 und 200x106
sind in 12 mm Dicke. Tische
mit einer Basis: die Platte hat
die Mefallplatischen; Tische
mit 2 Basis: die Platte ist auf
die Basis gelegt.

» ©@130/140/160 <

90

2 &

> 182 “«

106

~1.
5L

| 35

> 240/300

200 « 4

> 200/240/300 «

b
PSS
200/240/300 <
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Design Manzoni & Tapinassi

ssed ,cquered-:
catta, Alabasto

240/300

Table avec base en acier gaufié
verni blane, noir ou graphite. Plaleau
en céamique Marmi Cdlacatio,
Alabasio ou Ardesia.  Optionnel
plateau central pivotant Lazy Susan.

200/240

Mesa con base en acero bamizado
gofrado blanco, negro o graphite.
Sobre  en  cedmica  Mami
Cdlacatia, Alobasto o Ardesia.
Opcional - bondeja  sobremesa
giraoria lazy Susan.

Essfisch mit Basis in Stahl lackiert
weif, schwarz oder graphit gaufriert.
Platte in Keromik Marmi Calacatia,
Alobasio oder Ardesia. - Optional
drehbare Tablefie lazy Susan.




table GIANO KERAMIK (alabastro) - chairs ISABEL H - lamp CRISTAL - mirror EXCALIBUR
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table GIANO KERAMIK (alabastro) - chairs ISABEL H - lamp CRISTAL - mirror EXCALIBUR - sideboard OXFORD 4




GIANO

Design Manzoni & Tapinassi
Tavolo con base in acciaio
verniciato goffrato bianco,
nero o graphite. Piano in
legno noce Canaletto, rovere
bruciato o in marmo bianco
Carrara  opaco.  Optional
vassoio centrotavola girevole
in  cristallo  extrachiaro
acidato verniciato bianco,
nero o graphite.

75

' > D56 < Q

Table with base in white,
black or graphite embossed
lacquered steel. Top in maft
white  Carrara marble  or
Canaleffo walnut or burned
oak wood. Optional central
swivelling tray in white, black
or graphite painted exira
clear frosted glass.

LAZY SUSAN

C

> @80/100 <

@140/160/180 <

table GIANO - chairs MAGDA B

75

Table avec base en acier
gaufré verni blanc, noir ou
graphite. Plateau en noyer
Canaletto, rouvre brulé ou
en marbre blanc Carrara

mat.  Optionnel  plateau
central pivotant en verre
extra-clair ~ dépoli  verni

blanc, noir ou graphite.

—

i

> @56 «

—

> ©140/160

<

Mesa con base en acero
barnizado gofrado  blanco,
negro o graphite. Sobre en
madera nogal  Canaletto,
roble  ahumado o  en
marmol  blanco  Carrara
mate.  Opcional  bandeja
sobremesa giraforia en
cristal extraclaro franslicido
barnizado blanco, negro o
graphite.

120

130

Esstisch mit Basis in  Stahl
lackiert weif3, schwarz oder

graphit  gaufriert.  Platte
in Nussbaum  Canaletto,
"verbrannte Eiche” oder in

matt weild Carrara Marmor.
Optional drehbare Tablett in
Clas exira hell gedtzt weib,
schwarz oder graphit lackiert.




table GIANO marble Carrara - chairs BETTY - lamp OKTOPUS



SKORPIO ROUND

Design Andrea Lucatello
Tavolo con base in  accidio
verniciato  frasparente,  goffrato
bianco, nero o graphite. Piano
in legno noce Candaletio o rovere
bruciato, in cristallo trasparente o
frasparente extrachiaro con bordo
bisellato 15mm. Optional vasscio
cenfrotavola girevole in cristallo
exirachiaro  acidato  vermniciato
bianco, nero o graphite.

75
75

>
>

> @130/140 <

SKORPIO ROUND KERAMIK

75

> @158 <

Table with transparent varmnished
metal base, white, black or
graphite  embossed  lacquered
steel. Top in Canalefio walnut
or burned oak, in clear or
extra clear glass with bevelled
15mm edges. Optional central
swivelling tray in white, black
or graphite painted exira clear
frosted glass.

> 103 <

> 2160/180

LAZY SUSAN

.
<V

> Q78 «

Table avec base en acier vemi
fransparent, gaufré blanc, noir ou
graphite. Plateau en bois noyer
Canaletto ou rouvre brulg, verre
clair ou extraclair avec bord
biseaut¢ 15 mm. Optionnel:
plateau central pivotant en verre
extraclair acidé verni blanc, noir
ou graphite.

75

>

>

o
v W e
’ . | @ -

2160/180 <

Mesa con base en acero
barnizado fransparente, gofrado
blanco, negro o graphite. Sobre
en madera nogal Canaletio
o roble ahumado, en cristal
fransparente o fransparente
extraclaro con borde biselado
15mm.  Opcional  bandeja
cenfro mesa giraforia en cristal
extraclaro franslicido barnizado
blanco, negro o graphite.

LAZY SUSAN

a

Esstisch mit Basis aus Mefall
lackiert  fransparent,  oder
weiB, schwarz oder graphit
gaufriert. Platte in Nussbaum
Canaletto, “verbrannte Eiche”,
Clas  fransparent  oder  Clas
extra hell fransparent mit Kanfen
facettiert 15 mm Dicke. Optional
drehbare Tablefte in Clas exira
hell geditzt lackiert weil, schwarz
oder graphit.

i

table SKORPIO ROUND - chairs MAGDA B - |Qmps‘JBL(31
= A e






ELIOT ROUND

Design Giorgio Cattelan
Tavolo con base in  accidio
vemiciato goffrato bianco, nero,
graphite o inox satinato. Piano in
crisiallo 15mm extrachiaro acidato
vemicialo  bianco o graphite,
in marmo  bianco  Carrara o
Emperador, in noce Candlefto o
rovere bruciafo. | piani in marmo
sono composti da quattro spicchi.
Opfional  vassoio  centrofavola
girevole in cristallo  exirachioro
acidato verniciato bianco, nero o
graphite o marmo bianco Carrara
o Emperador.

75

| 113 | Q | 113

Table with base in white, black
or graphite embossed lacquered
steel or in safin stainless steel.
15mm tfop in white or graphite
painted extra clear frosted glass or
white Carrara, Emperador marble,
Candletto walnut or burned oak.
Marble fops are composed of
four segments. Optional central
swiveling fray in white, black
or graphite painted extra clear
frosted glass or white Carrara or
Emperador marble.

75

a

> @160 / @180 «

ELIOT ROUND KERAMIK

75

LAZY SUSAN

wn
v _m S
M3 . . O78 «

>

«

Table avec base en acier inox
mat ou gaufé vemi blanc, noir
ou graphite. Plaleau en verre
15mm  exiraclair  dépoli  vermni
blanc ou graphite, en marbre
blanc Carrara ou Emperador, en
noyer Canaletio ou rouvre brulé.
Dessus de marbre sonft composes
de quatre segments. Optionnel
plateau cenfral pivotant en verre
extraclair acidé vemni blanc, noir
ou graphite ou marbre blanc
Carrara ou Emperador.

LAZY SUSAN

4,5
<

2160/ @180  «

Mesa con base en acero
barnizado  gofrado  blanco,
negro o graphite o inox satinado.
Sobre en cristal 15mm exiraclaro
franslicido  bamizado  blanco
o graphite, en mdmal blanco
Carrara o Emperador, en nogal
Canclefto o roble ahumado.los
sobres de mdrmal se componen
de cuatro segmentos. Opcional
bandejo  sobremesa  giratoria
en crisial exiraclaro franslicido
barnizado  blanco, nego o
graphite o marmol blanco Carrara
o Emperador.

» 280/100 « >

LAZY SUSAN

Esstisch mit Basis aus Edelsiahl
lackiert  weild, schwarz  oder
graphit gaufriert oder aus Edelsiahl
gebirstet. Plate in 15mm Clas
exira hell geditzt weif> oder graphit
lackiert, aus weifd Carrara oder
Emperador Marmor, Nussboum
Canaletio oder “verbrannte Eiche”.
Die Marmorplatien sind aus vier
Segmenten zusammengesetzt.
Opfional drehbare Tablette in Clas
exia hell lockiert gedtzt weib,
schwarz oder graphite, weif
Carrara oder Emperador Marmor.
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RAY

Design Paolo Cattelan

Tavolo con gambe in acciaio
vemiciato  bianco o graphite
opaco, cromato, cromo  nero
o rivestite in cuoio come da
campionario. Piano in cristallo
trasparente femperato 15mm.

Toble with base in chromed
steel, black chrome or painted
matt white, matt graphite or
covered in leather as per sample
card. Top in 15mm tempered
clear glass.

Table avec pigtement en acier
laqué blanc matt, graphite matt,
acier chromé ou chrome noir ou
cuir selon échantillons. Plateau
en verre clair trempé 15mm.

Mesa con patas en acero
bamizado blanco o graphite
opaco, cromado o cromo negro
o revestidas en cuero segin
muesirario.  Sobre en  cristal
transparente templado 15mm.

Esstisch mit Beine aus Stahl
lackiert weiss matt, graphite

matt, verchromtem oder
schwarz chrom  Stahl  oder
mit  Kernlederbezug ~ laut

Musterkarte. Platte aus Klarglas
15mm Sicherheit.

= I AR AN I T
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2 HEE W
table RAY - chairs ANNA - lamp BOLERO
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152 CORTINA

CORTINA

Design Pierluigi Stella
Tavolo con base in acciaio
inox o noce Canaletto
e accigio inox o rovere
bruciato e acciaio inox.
Piano con piastre in cristallo
trasparente 15mm.

>

Table with base in stainless
steel or Canalefto walnut and
stainless steel or burned oak
and stainless steel. Top with
plates in 15mm clear glass.

>

table CORTINA - chairs DAISY - lamps CALUMERO

Table avec base en acier inox
ou noyer Candletio et acier
inox ou rouvre brulé et acier
inox. Plateau avec plates en
verre fransparent 15mm.

Mesa con base en acero inox
o madera nogal Canaletio y
acero inox o roble ahumado y
acero inox. Sobre con pletinas
en cristal transparente 15mm.

Tisch mit basis entweder aus
Edelstahl oder NuBbaumhoz
Canaletto und  Edelstahl
oder  “verbrannte  Eiche”
und Edelstahl. Platte
mit  mefalpléttschen  aus
transparentem Glas 15mm.




BORA BORA

Design Giorgio Cattelan
Tavolo con base in alluminio
verniciato  goffrato  bianco
o graphite. Piano in noce
Canaletio o rovere bruciafo.

»2140/160/180

Table with base in white or
graphite embossed lacquered
aluminium. Top in Canaletio
walnut or burned oak.

LAZY SUSAN

» @80/100 «

Table avec base en acier
gaufré verni blanc ou graphite.
Plateau en noyer Canaletto ou
rouvre brulé.

table BORA BORA - chairs TOSCA - lamp VENEZIA - sideboard NEBRASKA -

BORA BORA 153

Mesa con base en aluminio
barnizado gofrado  blanco
o graphite). Sobre en nogal
Canaletto o roble ahumado).

Esstisch mit Basis in Aluminium
lackiert weif oder graphit
gaufriert. Platte in Nussbaum
Canalefto  oder  “verbrannte
Eiche".

mirror REBUS - table lomp BOLERO - showcase SABA




L, |
" PEDRO

i Design Pierluigi-Stella
Tavolo con ‘base in acciaio
vemiciato - bianco o - graphite
opaco, con o ssenza profili in
‘acciaio inox. Piano jn posrlformoto
laminato bianco opaco, laminato
porfido grigio, laminato ossido

igio, laminato olmo bianco.

Table wWkth base in math white
or graplite painted steel with
or withdit profile in  stailess
steel| Tod| in- matt white post-
formed, §rey porphyry, grey
oxide) ite elm laminated
wood!

PEDRO DRIVE —s EXTENDABLE TABLE pag.242 =

T ] D]

0 . 50.

i)

140

Table dvec
laqué blan
avec ou sa
inox. Platea

laminé

blan
porfido  gris,§

gris, laminé or

<50«

EBtisch mit Basis laus Edelstahl
lackiert in  matt! wei oder
matt graphite, mit oder ohne
Profilen aus Edelstahl. " Platte
aus posfforming | matt  weifl
laminat, Laminat grau Porphyr,
laminat grau  Oxid  oder
Laminat Ulme weiB.




fable PEDRO - chairs NINA - lamps ECLIPSE - table lamp CAUMERO
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BASE WHITE / TOP WHITE BASE INOX - WHITE / TOP OLMO

BASE INOX - GRAPHITE / TOP OSSIDO BASE INOX - GRAPHITE / TOP OLMO



PEDRO 157

T

BASE INOX - WHITE / TOP OSSIDO

BASE GRAPHITE / TOP PORFIDO



ELVIS WOOD

Design Alberto Danese
Tavolo con base in acciaio
inox o verniciato goffrato
bianco o graphite  Piano
in noce Canaleto, rovere
bruciato o rovere naturale.
Versione “S” con  bordi
imegolari in massello in noce
Canaletto, rovere bruciato o
rovere nafurale spessore 4 cm.
Versione “A”: piano con bordi
obliqui in noce Canaletfo,
rovere  Heritage o rovere
naturale, spessore di 4 cm.

Table with base in white or
graphite embossed lacquered
steel or in stainless steel. Top in
Canaletto walnut, burned oak
or natural oak.

4 cm thick top “S” version with
iregular solid wood edges in
Canaletto walnut, burned oak
or natural oak.

Version “A”: top with angled
edges in Canaletto walnut,
Heritage oak or natural oak.
Wooden top 4 cm.

Table avec base en acier
verni blanc mat, graphite
mat ou inox. Plateau en
noyer Canaletto,  rouvre
brulé ou rouvre naturel.
Version “S” avec bord irreguliers
en bois massif noyer Canaletto,
rouvre brulé ou rouvre naturel en
épaisseur 4 cm.

Version “A”: plafeau en noyer
Canalefo,  rouvre  Heritoge
ou rouvre naturel avec bords
biseauté, épaisseur 4 cm.

Mesa con base en acero inox
o bamizado gofrado blanco
o graphite. Sobre en nogal
Canaletto, roble ahumado o
roble natural.

Grosor sobre de 4 cm en la
versién “S” en nogal Candletio,
roble ahumado o roble natural
con bordes iregulares en
MAciso.

Versién “A”: sobre en nogal
Canaletto, roble Heritage o roble
natural con bordes obliquos, con
grosor 4 cm.

Esstisch mit Basis aus Edelstahl,
Stahl lackiert weif oder graphit
gaufriert. Platte in Nussbaum
Canaletto “verbrannte Eiche”
oder Eiche natur.

Version “S” mit iregelmessigen
Kanten in massives Holzes noce
Canaletto  oder  verbrannte
Eiche oder Eiche Natur. Dicke
den Platten 4 cm.

Version “A”:  Platte in
Nussbaum Canaletto,  Eiche
Heritage oder Natur Eiche mit
schréinge Kanten, 4 cm Dicke.

A S
2 2 2 3 ” 2 " g
N (R . 140 « .0« N 160 < > 70 . 140 « CUN I 160 «
ELVIS WOOD DRIVE — EXTENDABLE TABLE pag. 182
©
~ [=} o
D D
> 90 < . “
-385+ 140 ~385+ -385+ 160 ~385+
> 217 « > 237 “«

table ELVIS WOOD - A walnut canaletio



ELVIS WOOD 159




ELVIS KERAMIK

Design Alberto Danese
Tavolo con base in acciaio
inox o vemiciato goffrafo
bianco o graphite. Piano
in ceramica Laminam Fokos
nei colori sale o piombo o
ceramica Marmi  Calacatta,
Alabastro o Ardesia.

Table with base in white or
graphite embossed lacquered
steel or in stainless steel.
laminam Fokos ceramic fop
in salt or lead colours or in
Marmi  ceramic  Calacatta,
Alabastro or Ardesia.

Table avec base en acier
laqué gaufré blanc, graphite
ou inox brillant. Plateau en
céramique laminam  Fokos
dans les couleurs sel ou
plomb ou céramique Marmi
Calacatta,  Alabastro  ou

Ardesia.

6]
80

» 120/140

75
80

table ELVIS KERAMIK (Calacatta) - chairs PIUMA - lamps

Mesa con base en acero
inox o barnizado gofrado
blanco o graphite. Sobre
en cerdmica laminam Fokos
colores sal, plomo o cerdmica
Marmi Calacatta, Alabastro o

Ardesia.

L2 el LE]

DREAM - 5

Esstisch mit Basis aus Edelstahl
oder Stahl lackiert weifd oder
graphite gaufriert. Platte in
Keramik Laminam Fokos in den
Farben Salz oder Blei, oder
Keramik  Marmi  Calacatta,
Alabastro oder Ardesia.

L

R AR S,
ideboard LABYRINTH - mirror EXCALIBUR
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ELVIS

Design Alberto Danese
Tavolo con base in acciaio inox
o vemiciato goffrato  bianco

Table with base in  white,
graphite  embossed  lacquered
steel or in stainless steel. Top in

Table avec base en acier laqué
gaufré blanc, graphite ou inox
brillant. Plateau en verre clair

Mesa con base en acero inox
o bamizado gofrado  blanco
o graphite. Sobre en cristal

Esstisch mit Basis aus Edelstahl
oder Stahl lackiert weifs oder
graphite  gaufriert.  Platte  aus

Klarglas  fransparent  15mm,
grau Fenix Laminat oder Biber
Ottawa Fenix Laminat. Optional:

15mm, en lominé gris londres transparente  15mm,  laminado
Fenix ou casfor Ottawa Fenix. gris londres Fenix o castor
Optionnels: rallonges en acier Otiawa  Fenix.  Opcional:

15mm clear glass, grey london
Fenix or beaver Otawa Fenix
laminated  wood.  Optional:

o graphite. Piano in cristallo
trasparente 15mm, in laminato
grigio londra Fenix o castoro

Otawa  Fenix. ~ Optional: stainless steel extensions only for seulement pour le plateau en extensiones en acero solo par el edelstahl Verléingerungen nur fir
prolunghe in acciaio inox solo glass top 80 cm. verre 80 cm. sobre en cristal 80 cm. Clasplatte 80 cm.
per piani in cristallo 80 cm. |
: e ] o] =1 * ; ; \
" iesi2oma0 . - 80 90 . T - . |
0 - ’ o 200 .
FENIX
TR T s .
ELVIS DRIVE —s EXTENDABLE TABLE pag. 251 ELVIS WINGS s EXTENDABLE TABLE pag. 250
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max max

fable ELVIS - chairs MULAN - lamps MIDDAY - sideboard DAKOTA - shelves PENDOILA - rug HALBUT
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table ELVIS - chairs KAORI - lamps CAUMERO and HUBLOT - sideboard KAYAK
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OBELISCO

Design Oriano Favaretto
Tavolo con base in acciaio inox
o verniciato goffrato graphite.
Gamba in cemento verniciato
in pasfa nei colori bianco o
grigio. Piano con piastra in
cristallo trasparente 15mm.

= ()

80

> 120/140 -

Table with base in  sfainless
steel or graphite embossed
lacquered steel. leg in white
or grey colored cement. 15mm
clear glass fop with plate.

Table avec base en acier
inox brillant ou laqué gaufré
graphife. Pied en ciment coloré
blanc ou gris. Plateau en verre
clair 15mm avec plague.

Mesa con base en acero inox
o barmnizado gofrado graphite.
Paila en cemento pinfado
blanco o gris. Sobre con placa
en crisfal transparente 15mm.

Esstisch mit Basis aus Edelstahl
oder Stahl lackiert graphite
gaufriert. Bein aus Zementleim
in den Farben weif} oder grau.
Platte mit Mefallpldttschen in
Klarglas 15mm.
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170 HUGO BISTROT

HUGO BISTROT

Design Philip Jackson

Tavolo  bistrot con base in
poliuretano verniciato bianco
o nero. Piano in cristallo
trasparente 12mm o in MDF
laccato bianco o nero opaco.

=

table HUGO BISTROT - chair NINA

Bistrot table with white or black
embossed polyurethane base.
Top in 12mm clear glass or
white or black lacquered MDF.

Table bistrot avec base en
polyuréthane verni blanc ou
noir. Plateau en verre clair
12mm ou en MDF laqué blanc
OouU noir.

Mesa  bistrot  con base en
poliuretano  pintado  blanco
o negro. Sobre en cristal
transparente 12mm o MDF
pintado blanco o negro.

Bistrot Tisch mit Basis aus
lackiertem Polyurethan in den
Farben wei3 oder schwarz.
Platte aus Klarglas 12mm oder
aus lackiertem MDF wei3 oder
schwarz.




HENRY 171

HENRY

Design Silver Studio Bistrot table with base in Bistrot avec base en acier Mesa bistrot con base en Bistrot Tisch mit Bein aus
Tavolo  bistrot con base in stainless sfeel and chromed inox, pied chromé ef fop en acero inox y pata cromada. Edelstahl, Fubteller verchromt.
acciaio  inox, colonna in foot and top in clear glass. verre clair. Sobre en cristal fransparente. Platte in klarem Glas.

acciaio cromato e piano in
cristallo trasparente.
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table HENRY - chairs ALESSIA



ROGER

Design Paolo Cattelan

Tavolo con base in accicio verniciafo
trasparente, goffrafo bianco o graphite.
Piano in legno noce Canaletto, rovere
brucialo o in cristallo  trasparente
temperato 12 mm.

Table with fransparent varnished mefal
base, white or graphite embossed
lacquered steel. Top in Canaletto walnut,
burned oak or 12 mm tempered clear
glass.

Table avec base en acier laqué
fransparent, gaufré blanc ou graphite.
Plateau en bois noyer Canaletto, rouvre
brulé ou verre clair trempé 12 mm.

Mesa con base en acero barizado
transparente, gofrado blanco o graphite.
Sobre en nogal Canaletto, roble ahumado
o en cristal fransparente templado 12 mm.

Esstisch mit Basis aus Metall lackiert
fransparent,  wei  oder  graphite
gaufriert.  Plafte in Nussbaum
Canaletto oder verbrannte Eiche oder
transparentem Sicherheitsglas 12 mm.

74

@80/100/120 @80/100







ROGER KERAMIK

Design Paolo Cattelan

Tavolo con base in acciaio
verniciato trasparente, goffrato
bianco o graphite. Piano in
ceramica  Marmi  Calacatta,
Alabastro o Ardesia.

<L O

@78/100/118

ceramic Alabastro

Table with transparent
varnished metal base, white or
graphite embossed lacquered
steel. Top in Marmi ceramic
Calacatta,  Alabastro  or

Ardesia.

Table avec base en acier
laqué  fransparent,  gaufré
blanc ou graphite. Plateau en
céramique Marmi Calacatta,
Alabastro ou Ardesia.

Mesa con base en acero
barnizado fransparente,
gofrado blanco o graphite.
Sobre en cerdmica Marmi
Calacatta, Alabastro o

Ardesia.

Esstisch mit Basis aus Metall
lackiert  transparent,  weif3
oder graphite gaufriert. Platte
in Keramik Marmi Calacatta,
Alabastro oder Ardesia.




ROGER KERAMIK 175




BORA BORA BISTROT

Design Giorgio Cattelan
Tavolo con base in alluminio
vemiciato  goffrato bianco
o graphite. Piano in  MDF
vemiciato  bianco,  graphife
opaco o impiallacciato  con
sezione di fronco d'albero di
rovere. le misure del piano in
sezione di rovere sono indicative
ed ogni pezzo & unico e diverso
nella forma e nella misura.

=L O

*@40- . 280 .

> ~@80

()

Toble with base in white or
graphite  embossed  lacquered
aluminium. MDF veneered top
in log section of oak tree trunk or
matt white or graphite painted
MDF. Approximate sizes of the
ock fop, each piece is unique
and different in shape and size.

80

» ~080 < » 80

Table avec base en acier
gaufré verni blanc ou graphite.
Plateau en MDF vemi blanc
mat, graphite mat ou plagqué
avec une section de rouvre. Les
mesures du top en secfion de
rouvre sont indicatifs et chaque
piece est unique ef différent
dans la forme et la faille.

Mesa con base en aluminio
bamizado  gofrado  blanco
o graphite. Sobre en MDF
bamizado  blanco  mate,
graphite mate o confrachapado
con seccién de roble. Medidas
del sobre en seccion de roble
indicafivas, cada pieza es
Gnica y distinta en la forma y en
las medidas.

Esstisch mit Basis aus Aluminium
lackiert weif gaufriert oder
graphit. Plate in MDF  weif3
lackiert,  graphit  matt  oder
furniert mit Heichebaumschnit.
Die angegebenen  Massen
bei der Version in fumniert, sind
Indikativ, da jeder Platte ist eine
Unikat mit eigener Form und

Grofde.
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XOM KERAMIK

Design Paolo Cattelan

Tavolo con base in acciaio
vericiato goffrato bianco, nero
o graphite oppure con base
in accicio verniciafo goffrato
bianco, nero o graphite inserfi
colonna in accigio inox lucido
e base in acciaio inox safinafo.
Piano in  ceramica Marmi
Calacatta, Alabastro o Ardesia.

A
° .
- . 60 -

. I » 60 «

Table with white, black or
graphite embossed lacquered
steel base or with white,
black or graphite central
leg and shiny sfainless steel
inserts, base in satin stainless
steel. Top in Marmi ceramic
Calacatta,  Alabastro  or

Ardesia.

8

.

80

Table avec base en acier verni
gaufré blanc, noir ou graphite
ou colonne en acier vermi
gaufré blanc, noir ou graphite
avec inserts colonne en acier
inox et base en acier inox
satiné. Plateau en céramique
Marmi Calacatta,  Alabastro
ou Ardesia.

XOM KERAMIK 179

Mesa con base en acero
bamizado  gofrado  blanco,
negro o graphite o con columna
central en acero  bamizado
gofrado  blanco, negro o
graphite cubierfa parciolmente
en acero inox licido y base
en acero inox safinado. Sobre
en cerdmica Marmi Calacatta,
Alabastro o Ardesia.

Esstisch mit Basis aus Mefall
lackiert weif’, schwarz oder
graphite  gaufriert oder  mit
Basis aus  Metfall  lackiert
weiB3, schwarz oder graphite
goufriert, Spalte Einsdize aus
glénzendem Edelsiahl und Basis
aus satinierem Edelstahl. Platte
in Keramik Marmi Calacatta,
Alabastro oder Ardesia.
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ELIOT WOOD DRIVE

Design Giorgio Cattelan
Tavolo  allungabile con  base
in accicio vemiciato  goffrato
bianco, nero, graphite o inox
safinafo.  Piano e prolunghe
con bordi obliqui in legno noce

Extendible table with  base
in white, black or graphite
embossed lacquered  steel or
in safin stainless steel. Top and
extensions with angled edges in
Canaletio walnut or burned oak.

Table & rallonges avec base en
acier gaufré verni  blanc,noir,
graphite ou inox mat. Plateau ef
rallonges avec bords biseauté en
noyer Canaletto ou rouvre brulé.

Mesa  extensible con  base
en acero bamizado gofrado
blanco, negro, graphite o inox
safinado. Sobre 'y extensiones
con bordes oblicuos en madera

Ausziehbarer Esstisch mit Basis in
Edelstahl lackiert weiss, schwarz
oder graphite gaufriert oder in
Edelstohl gebirstet. Platte und
Verléingerungen  mit  schréinge
Kanten in Nussbaum Canaletio
oder “verbrannte Eiche”.

nogal  Canalefo o  roble
Canaletto o rovere bruciato. ahumado.
R /\ S 8 8 g =
T R R R .
385- 140 385 38,5+ 160 <885« 38,5+ 180 38,5 %55 200 35 .
> 217 “« > 237 > 257 . N 277 5 38,5+ 200 38,5
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ELOT WOOD DRIVES
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iable ELIOT WOOD DRIVE (burned oak - chairs ISABEL - lamps HUBLOT




ELIOT KERAMIK DRIVE

Tavolo allungabile con  base
in accigio verniciato goffrato
bianco, graphite o inox safinato.
Piano e prolunghe in ceramica
Laminam Fokos nei colori sale
o piombo o ceramica Marmi
Calacatta, Alabastro o Ardesia.

Extendible table with base in
white or graphite embossed
lacquered steel or in safin
stainless steel. Llaminam Fokos
ceramic fop and extensions
in salt or lead colours or in
Marmi  ceramic  Calacatta,
Alabastro or Ardesia.

Table & rallonges avec base
en acier laqué gaufré blanc,
graphite ou inox safiné. Plateau
et rallonges en céramique
laminam  Fokos dans les
couleurs sel ou plomb ou
céramique Marmi Calacatta,
Alabastro ou Ardesia.

: ; :
2 8 8 S
. g
> 123 « * * .
~38+ 160 38« »38+ 182 - 38- T .
. 236 . . 258 . X u ggg 4 .
ELIOT KERAMIK pag. 80
e N\ s
8 8 g
123« B . R
> 200 -
240 200/240
2 g s
. 176 “
300 « 300 «

fable ELOT KERA

DRIVE (ceramic Ca!aggﬂo) -

Mesa extensible con base
en acero barnizado gofrado
blanco, graphite o inox
satinado. Sobre y extensiones
en cerdmica Laminam
Fokos colores sal o plomo o
cerdmica Marmi  Calacatta,
Alabastro o Ardesia.

Ausziehbarer Esstisch mit Basis
in  Edelstahl lackiert  weif,
graphite  gaufriert  oder in
Edelstahl gebirstet. Platte und
Verlangerungen in  Keramik
Llaminam Fokos in den Farben
Salz oder Blei oder Keramik
Marmi  Calacatta,  Alabastro
oder Ardesia.
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ELIOT DRIVE

Tavolo allungabile con base in acciaio verniciato goffrato bianco, graphite o inox
satinato. Piano e prolunghe in crisfallo 12mm extrachiaro vemiciato bianco o graphite
o extrachiaro acidato bianco o graphite. Piano in appoggio.

Extendible table with base in white, graphite embossed lacquered steel or in safin
stainless steel. Top and extensions in 12mm in white or graphite painted extra clear
glass or white or graphite painted frosted extra clear glass.

Table & rallonges avec base en acier gaufré vemi blanc, graphite ou inox mat. Plateau
et rallonges en verre 12mm extra<clair verni blanc ou graphite ou extraclair dépoli verni
blanc ou graphite. Plateau en appui.

Mesa extensible con base en acero bamizado gofrado blanco, graphite o inox
satinado. Sobre y extensiones en cristal 12mm extraclaro bamizado blanco o graphite
o extraclaro franslicido bamizado blanco o graphite. Sobre en apoyo.

Ausziehbarer Esstisch mit Basis in Edelstahl lackiert weiss, graphite gaufriert oder in
Edelstahl gebirstet. Platte und Verlangerungen in Glas exira hell weiss oder graphite
lackiert, oder in Glas extra hell gedtzt und weiss oder graphite lackiert. Die Platte in
12mm ist auf die Basis gelegt.

75 <
90
90
106

123

160 « > 182
236 « N 258

200
294

table ELIOT DRIVE - chairs PATRICIA
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IKON DRIVE

Design Philip Jackson

Tavolo allungabile con base in
cristallo temperato extrachiaro
trasparente 15mm e trave in
graphite. Piano e prolunghe
in noce Canalefto, rovere

Extendible table with 15mm
exira clear ftempered glass
base and graphite beam.
Top and extensions in solid
Canaletto walnut, burned oak
or natural oak with iregular

Table & rallonges, pietement
en verre frempé exiraclair
fransparent 15mm et traverse
en graphite.  Plateau ef
rallonges en noyer Canaleffo,
rouvre brulé ou rouvre naturel.

Mesa extensible con base en
cristal  templado  exfraclaro
transparente 15mm y viga en
graphite. Sobre y extensibles
en nogal Canaletto, roble
ahumado o roble natural con

bruciafo o rovere naturale con solid wood edges. Available Bords irréguliers en  bois bordes irregulares en macizo.
bordi irregolari in massello. also Canaletto walnut, bumned massif.  Traverse disponible Disponible  fambién  viga
Disponibile  anche  frave oak or natural oak beam. aussi en noyer Candletto, en nogal Canaletio, roble
in noce Canalefto, rovere rouvre brulé ou rouvre naturel. ahumado o roble natural.
bruciato o rovere naturale.
2 =] 2 o
= N
N 7 N <
- 15 . . 135 - !
- 50 « 200 - 50. .
. 300 » 50 - 240 - 50.
> 340 g
IKON pag. 66
n
5 3 8 ) g
A 5 o 1
115 . 135 «
. 200
240 : 300 :

Ausziehbarer  Esstisch  mit
Basis aus 15mm extra hell
fransparentem gehartetem
Clas und Holm aus graphite.
Plofte  und  Verléngerungen
aus  Nussbaum  Canaletto,
“verbrannte  Eiche”  oder
Natur  Eiche mit massiven

Kanten. Holm aus Nussbaum
Canaletto, “verbrannte Eiche”
oder Natur Eiche verfiigbar.







fable IKON DRIVE - chairs ARCADIA H - lamps APOLLO - bookcase AIRPORT



IKON DRIVE




SIGMA DRIVE

Design Philip Jackson

Tovolo  allungabile con base in
meiallo vemicicio frasparente. Piano
e polunghe in noce Candletio,
rovere bruciato o rovere naturcle con
bordi imegolari in massello.

0
~

Extendible table with transparent
vamished mefal base. Top and
extensions in Canaletio walnut,
bumed oak or natural ook with
solid iregular edges.

Table & rallonges avec base en
mefal vemi fransparent. Plateau
et rallonges en noyer Canaletio,
rouvre brulé ou rouvre naturel,
bords irméguliers.

Mesa extensible con base en mefal
bamizado fransparente. Sobre y
extensibles en nogal Canaletio,
roble ahumado o roble natural con
bordes imegulares en macizo.

”

AILszIebohrer Tisch  mit  Basis
qus | Metall lackiert  fransparent.
lotte und  Verléingerungen aus

Nussbaum Canaletto, “verbrannte

Eiche” oder Natur Eiche mit
massiven Kanten.




SIGMA DRIVE

table SIGMA DRIVE - chairs AGHATA FLEX - lamps CALUMERO - sideboard TROPEZ 3 - mirror JERSEY



MONACO DRIVE
Design Giorgio Cattelan

Extendible table with base, top

Table & rallonges avec base,

Mesa extensible con base,

Ausziehbarer Esstisch mit Basis,

Tavolo allungabile con base, and extensions in Canalefio plateau et rallonges en noyer sobre y exfensiones Platte  und  Verléngerungen
piano e prolunghe in noce walnut, burned oak. Feet in Canaletto,  rouvre  brulé. nogal Canalefto, roble aus  Nussbaum  Canaletto,
Canaletto, rovere bruciafo. polished stainless steel. Pieds en acier inox brillant. ahumado. Patas en acero "verbrannte Eiche”. Fifle aus
Piedi in acciaio inox lucido. inox brillo. glénzendem Edelstahl.
> 9« . > 120
.38 - 1 .38 :
- 222 8 - 50 - 220 50 «
320 “
MONACO pag. 92
wn
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ELAN DRIVE

Design Paolo Cattelan

Tavolo allungabile con gambe in acciaio
inox lucido o satinato o vemiciato goffrato
graphitt o bianco. Binari in  alluminio
vemiciato  goffrafo bianco o graphite o
rivestiti in accicio inox lucido o satinato
con particolari vemiciato goffrato graphite,
bianco o nero. Piani e prolunghe in cristallo
12mm frasparente o frasparente extrachiaro.
Piano in appoggio.

Extendible table with legs in shiny or safin
stainless steel, graphite or white embossed
lacquered steel. White or graphite embossed
lacquered aluminum rails or in shiny or safin
stainless steel with graphite, white or black
embossed lacquered details. 12mm clear or
extra clear glass fop and extensions. The top
is laid on the base.

Table & rallonges avec pieds en acier inox
brillant ou safiné ou gaufré vemi graphite
ou blanc. Mécanisme en aluminium gaufré
vemi blanc ou grophite ou en acier inox
brillant ou satiné avec détails gaufrés vemi
graphite, blanc ou noir. Top et rallonges en
verre 12mm clair ou transparent extralair.
Plateau d'appui.

Mesa extensible con patas en acero brillo
o mafe o en acero bamizado gofrado
graphite o blanco. Mecanismo en aluminio
bamizado gofrado blanco o graphite o en
acero brillo o mate con defalles en bamizado
gofrado graphite, blanco o negro. Sobre y
extensiones en cristal 12mm fransparente o
fransparente extraclaro. Sobre en apoyo.

Ausziehbarer ~ Esstisch  mit  Beine  aus
Edelstahl glénzend oder satiniert oder aus
Stahl lackiert gaufriert Graphit oder weiB.
Schienen aus Aluminium lackiert gaufriert
weid oder Graphit oder in Edelstahl
glénzend oder satiniert mit Einscitze lackiert
gaufriert  Graphit, weif oder Schwarz.
Platte und Verléngerungen in 12 mm Glass
transparent oder exira hell fransparent. Platte
auf dem Basis gelegt.
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ELAN DRIVE

‘L.'L"'l*' Peret e

NA - lamps KIDAL - wall lamp VENEZIA - sideboard KAYAK - mirror EMERALD
"
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JEREZ DRIVE

Design Alberto Danese
Tavolo allungabile con base
in acciaio e binari in alluminio
verniciati  goffrato  bianco,
nero o graphife. Trave centrale
in massello naturale di noce
Canaletto o acciaio verniciafo
goffrato  bianco, nero o
graphite. Piano e prolunghe in
cristallo 12mm - trasparente o
frasparente extrachiaro. Piano

in appoggio.

Extendible table with steel base
and aluminuim rails in white,
black or graphite embossed
lacquered. Central beam in
natural solid Canaletto walnut
or embossed white, black,
graphite lacquered steel. Top
and extensions in 12mm clear
or exira clear glass. The top is
laid on the base.

Table & rallonges avec base
en acier ef rails en aluminium
gaufré verni blanc, noir ou
graphite. Poufre centrale en
bois de noyer Canaleffo massif
ou en acier gaufré verni blanc,
noir ou graphite. Plateau ef
rallonges en verre fransparent
ou exiraclair  fransparent
12mm. Plateau en appui.

Mesa extensible con base
en acero y mecanismo en
aluminio bamizado gofrado
blanco, negro o graphite.
Viga central en macizo natural
de nogal Canalefto o acero
barnizado gofrado  blanco,
negro o graphite. Sobre y
extensibles en cristal 12mm
tfransparente o transparente
extraclaro. Sobre en apoyo.

—
106

> 47 - 200
. 294
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Ausziehbarer Essfisch mit Basis
aus Edelstahl und  Schienen
aus Aluminium lackiert weiss,
schwarz ~ oder  graphite
gaufriert. Holm aus massivem
natur  Nussbaum  Canaletto
oder gaufrierem Stahl weif,
schwarz oder graphite. Platte
und  Verldngerungen  aus
transparentem Glas oder Glas
extra hell. Die Platte in 15mm
ist auf die Basis gelegt.
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JEREZ DRIVE
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table JEREZ DRIVE - chairs ALESSIA - lamps GALAXY - mirror VWISH BOARD




ZEUS DRIVE

Design Gilmo Crosara

Tavolo allungabile con base e
binario in acciaio verniciato
goffrato  bianco, graphite o
nero. Piano e prolunghe in
cristallo  temperato  12mm
trasparente, trasparente
extrachiaro o fume.

Extendible

table with base

and rail in white, graphite or

black embossed

steel. Top and exfensions in
12mm clear, extra clear or
fume tempered glass.

Table & rallonges avec base
et reil en acier laqué gaufré

base
acero

Mesa extensible con
y ~ mecanismo  en

38«

160
236

38«

lacquered blanc, graphite ou noir. barnizado gofrado  blanco,
Plateau et rallonges en verre graphitt o negro. Sobre
clair,  extraclair ou  fume y exfensibles en  crisfal
frempé 12mm. templado 12mm fransparente,
fransparente exfraclaro o fume.
; . o —
8| E E : E] ISl |
— S —
138 - ~ 47 200 47
294 .

Ausziehbarer Esstisch mit Basis
und Schiene aus Edelstahl
lackiert wei3, graphite oder
schwarz gaufriert. Platte und
Verléngerungen in  Sicherheit
12 mm Glas fransparent, exira
hell transparent oder fumé.




ZEUS DRIVE
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table ZEUS DRIVE - chairs BETTY - lamps HUBLOT - bookcases SWING







ZEUS KERAMIK DRIVE 3 i
Design Gilmo Crosara Extendible fable with base

Mesa extensible con base | | Ausziehbarer Esstisch  mit

avolo allungabile con base e and rail in white, graphite or y  mecanismo en acero | | Basis und Schiene aus [
binario in acciaio vemiciato black embossed lacquered raphite ou barnizado gofrado blanco, Edelstahl lackiert  weiB, |
goffrato bianco, graphite o steel. Top and extensions rallonges  graphite o negro. Sobre y | [ graphite  oder  schwarz

- gaufriert. Plafte und
Verléngerungen in Keramik
~ lominam = Fokos in = den
~ Farben Salz, Blei oder
- Keramik Marmi Calacatta,
‘Alabastro oder Ardesia. a

laminam ~ exfensiones en cerdmica ||
ouleurs sel Laminam Fokos colores sal }/
céramique o plomo o ceramica Marmif]
F(:olocoﬁo,i - Calacatta,  Alabastro 6 |
desia. - Ardesia. Aty

nero. Piano e prolunghe in in Laminam Fokos ceramic
ceramica laminam  Fokos in salt or lead colours or i
nei colori sale o piombo o Marmi ceramic
ceramica Marmi Calacatta, Alabastro or Ardes
Alabastro o Ardesia. .
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ZEUS KERAMIK DRI

table ZEUS DRIVE KERAMIK - chairs MUSA - lamps, GALAXY - sideboard OXFORD 4




AZIMUT

Design Studio Kronos

Tavolo allungabile con gambe
in cristallo curvato frasparente o
frasparente exirachiaro. Piano e
prolunghe in crisiallo frasparente
o trasparente exfrachiaro
femperato  15mm  (prolunghe
12mm). Meccanismo in acciaio
inox lucido e alluminio.

Extendible fable with clear or
extra clear curved glass legs.
Top and extensions in 15mm
tempered clear or exira clear
glass ([extensions 12mm).
Mechanism in stainless steel and
aluminium.

75 -
80

0

> 108 « .
» 40«

Toble & rallonges avec pieds
en vere clair ou extraclair
courbé. Plateau ef rallonges en
verre fransparent ou  exira-clair
frempé 15mm (rallonges 12mm).
Mécanisme de extension en acier
inox et aluminium.

v 75 .
1

140 40«
220

> 75

—

(I
90

90

»40+ 160 40«
> 240 «

Mesa extensible con pafas en
cristal fransparente o transparente
exiaclaro  curvado.  Sobre y
extensiones en cristal ransparente
o trasnparente exiraclaro
femplado  15mm  [extensiones
12mm). Mecanismo en acero
cromo y aluminio.

»40«

180 - 40«
260 “

T
i
- 75
[—

—
106

> 47+ 200
> 294

Ausziehbarer ~ Essfisch ~ mif
gebogenen FiBen aus Klarglas
oder exira hell Glas. Platie und
Verldngerungen  aus  klarem
oder exira hell Glas Sicherheit
15mm (Verlangerungen 12mm).
Verldngerbares ~ Cesfell  aus
Edelstahl und Aluminium.



AZIMUT

table AZIMUT - chairs MARGOT - |
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DAYTONA

Design Studio Kronos

Tavolo allungabile con gambe
in acciaio inox o noce
Canaletto. Piano e prolunghe
in cristallo temperato frasparente
o exirachiaro frasparente (piano
15mm,  prolunghe  12mm).
Meccanismo in acciaio inox.

Extendible table with legs in
stainless
walnut.  Top and  extensions
in fempered clear glass or
extra clear glass (top 15mm,
extensions

steel

steel mechanism.

75 <

.8 - »40 - 140+ 40+
. 220 .
= 8 | B:I:l
. 138 - »40 - 180 « 40«
. 260 .

12mm).

Canaletto

extra-clair
Stainless
en acier inox.

(plateau
allonges  12mm).  Mécanisme

Table & rallonges. Pietement en
acier inox ou noyer Canaletto.
Plateau et allonges en verre
frempé transparent ou frasparent

15mm,

> 158 “ R

Mesa extensible con patas en
acero inox o nogal Canalefo,
sobre y exfensiones en cristal
templado  fransparente o
extraclaro  (sobre  15mm,
extensiones 1 2mm). Mecanismo
en acero inox.

160 - 40«

240 “

> 47 - 200 - 47 «
294 “

A————————— ———
= / -i— =

Ausziehbarer  Esstisch  mit

Beine aus Edelstahl oder
NuBbaum Canaletto.
Platte  und Verléngerungen

aus  fransparentfem  oder
extra  hell  fransparentem
Sicherheitsglas (Platte 15mm,
Verléngerungen 12mm).
Mechanismus aus Edelstahl.
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fable DAYTONA - chairs CAROL - lamp VENEZIA - sideboard PRISMA - side
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DAYTONA ALMOND

Tavolo allungabile con ‘gambe in
acciaio inox o noce Canaleffo. Piano
e prolunghe in cristallo femperato
trasparente o exirachiaro frasparente
[piano. 15mm, prolunghe -12mm).
Meccanismo in acciaio inox.

Extendible table with legs in stainless
steel or Candletio walnut. Top ‘and
exfensions in ftempered clear glass
or extia clear glass (fop 15mm,
~ extensions 12mm). . Stainless sieel

mechanism. : Al

Table & ro!longes Plefemem en acier

inox ou. noyer Canaletfo. Plateau et
allonges en verre frempé transparent

- ou frasparent - extraclair - (plateau |
15mm, ollonges 12mm) /\/\econlsme-" ‘

en ooer mox

: MéSq extenab(e

- con
. acero-inox o
. sobre y extensnones

t'emplddé fransparente
[sobre 15mm, ‘exfension
-':I\/\ecomsmo efnoce i

,Ploﬂe und \/erlongerungen
franspareniem oder exfro
transparentem: Sich
- 15mm; Verqngerungeh
5 Mechomsmus aus Edelstahl

165.5
234

> 685 -




~ DAYTONA AIMOND

table DAYTONA ALMOND - chair ARCADIA - lamp BOLERO - sideboards OXFORD 2



00]
N
AN






BRERA
Design Andrea Gulisano
Tavolo allungabile con gambe

in  acciaio inox, acciaio
vemiciato  bianco lucido o
graphite  opaco.  Piano in

appoggio in cristallo  10mm
temperato extrachiaro vemiciato
bianco o graphite. Prolunga
in cristallo 10mm temperato in
finta col piano.

Extendible table with base
in stainless steel, varnished
polished white or matt graphite
steel.Top in 10mm extra clear
white  varnished  tempered
glass or exira clear graphite
varnished glass. The top is laid
on the base. Extension in 10mm
tempered glass in the some
colour of the top.

Table & rallonges, pietement
en acier inox, acier verni blanc
brillant ou graphite mat. Plateau
d'appui en verre 10mm frempé
extraclair vemi blanc ou exira-
clair verni graphite. Rallonge
en verre 10mm trempé méme
finissage du plateau.

» 735 <

I 1-

o
>

» 129/149/169 -«

160

210

- 50« . 180

230

104

200 - 68 «

Mesa extensible con pafas en
acero inox, acero barizado
blanco brillo o graphite mate.
Sobre en apoyo en cristal

10mm  templado  extraclaro
pinfado  blanco o extraclaro
pintado graphite.

Ausziehbarer  Esstisch, Beine
Edelstahl, Edelstahl lackiert weifs
oder matt graphite. Celegfe
Platte gehértefem Glas 10mm
lackiert weiB oder graphite.
Verlangerung  10mm ~ Clas,
Ausfirung wie Haupiplatte.



i
e




table BRERA\\\f"Ch% BEVERLY - lamps HUBLOT - floor lamp THRILLER
S

A






MONDAY

Tavolo allungabile con felaio
e gambe in acciaio vemiciato
bianco o graphite opaco.
Piano e prolunghe in laminato
postformato bianco lucido o
piano in cristallo temperato
10mm  extrachiaro verniciato
bianco con prolunghe in
laminafo o piano in cristallo
exirachiaro vemiciato graphite
con prolunghe in  MDF
formicato in finta.

Extendible table with frame
and base in white or graphite
vamished steel. Top and
extensions in polished white
postormed laminated finish or
in tempered exira clear white
varmished 10mm glass with
extensions in laminated finish,
or in extra clear graphite
varnished glass with matching
formica MDF exfensions.

> 75
> 80

80

> 140 3535«
> 175 “
= 210

“L 160 -35-35
> 195
> 230 :

Table & allonges avec pieds et
structure en acier vemi blanc
ou graphite opaque. Plateau et
allonges en laminé postformé
blanc brillant ou plateau en
verre 10mm tempré extra-clair
verni blanc avec allonges en
laminé, ou plafeau en verre
exfraclair verni  graphite et
allonges en MDF de formica
en correspondance.

Mesa extensible con estructura
y pafas en acero barnizado
blanco o graphite mate.
Sobre 'y  extensiones en
laminado postformado blanco
brillo o en cristal templado
10mm extraclaro  barnizado
blanco con extensiones en
laminado, o sobre en cristal
exfraclaro bamizado graphite
con exfensiones en MDF de
formica en juego.

Ausziebahrer Tisch mit Gestell
und FibPe aus Stahl weiss
oder graphite matt lackiert.
Platte und Verléngerungen aus
weib glédnzendem Postforming
Laminaf oder aus gehdrtetem
10mm  Optiwhite-Glas  weif
lackiert und  Verléngerungen
aus laminat, oder Platte
aus graphite lackiert und
Verléingerungen aus  Formica
MDF in Farbton.



MONDAY
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ELVIS WOOD DRIVE

Design Alberto Danese
Tavolo allungabile con  base
in accigio inox o vemiciato
goffrato  bianco o graphite.
Piano e prolunghe in legno noce
Canaletio o rovere bruciato.

Extendible fable with base in
white or graphite  embossed
lacquered steel or in stainless
steel. Top and exfensions in
Canaletto walnut or burned oak.

Table & rallonges avec base
en acier gaufré verni blanc,
graphite ou inox. Plateau ef
rallonges en noyer Canalefto ou
rouvre brulé.

75

Mesa extensible con base en
acero inox o bamizado gofrado
blanco o graphite. Sobre y
extensiones en madera nogal
Canaletto o roble ahumado.

Ausziehbarere Esstisch mit Basis
aus Edelstahl oder Stahl lackiert
weiP oder graphit gaufriert.
Platte und Verléngerungen in
Nussbaum  Canaleto  oder
"verbrannte Eiche”.

8 8
S . .
~385+ 140 ~385 « ~385+ 160 ~385 <
. 217 « . 237 .
ELVIS WOOD pag. 158 A
. 140 « : 160 <

~80
75

~90
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PEDRO DRIVE

Design Pierluigi Stella

Tavolo con base in acciaio
verniciato bianco o graphite
opaco, con o senza profili
in acciaio inox. Piano e

Table with base in matt white
or graphite painted steel with
or without profile in sfailess
steel. Top in matt white post-
formed, grey porphyry, grey

Table avec base en acier Mesa con base en acero EBtisch mit Basis aus Edelstahl
laqué blanc ou graphite mat, barnizado blanco o graphite lackiert in matt wei} oder
avec ou sans profil en acier opaco, con o sin perfi matt graphite, mit oder ohne
inox. Plateau postformés en en acero inox. Sobre en Profilen aus Edelstahl. Platte
laminé blanc  mat, laminé postformado laminado blanco aus postforming  matt  weil3

prolunghe  in  postformato oxide, white elm laminated porfido gris, laminé ossido opaco, laminado pérfido gris, Laminat, Laminat grau Porphyr,
laminafo  bianco  opaco, wood. gris, laminé orme blanc. laminado éxido gris, laminado laminat  grau  Oxid  oder
laminato  porfido  grigio, olmo blanco. Laminat Ulme weif.
loaminato  ossido  grigio,
laminafo olmo bianco.
2 H H 8 8 8 S 8
. 105 . 50 . . 120 . 50. 140 .50. °
e 0 290 : 140 - 60 - : 160 = 60 -

PEDRO pag. 154
2 H H 8 8 8 3 S

105 120 140 ’

140

160
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NEMO DRIVE

Design Paolo Cattelan

Tavolo allargabile con base
in acciaio verniciato goffrato
bianco o graphite. Piano e
prolunghe in laminato bianco
climb, ossido grigio, noce,
grigio londra Fenix o castoro
Ottawa Fenix. Inclusa borsa
porta prolunghe.

Extendible table with base in
white or graphite embossed
lacquered  steel. Top and
exfensions in white climb, grey
oxide, walnut, grey Llondon
Fenix or beaver Ottawa Fenix
laminated wood. Bag for
extention incuded.

Table & rallonges avec base
en acier laqué gaufré blanc ou
graphite. Plateau ef rallonges
en laminé blanc climb, oxyde
gris, noyer, gris Londres Fenix
ou casfor Ottfawa Fenix. Porte
rallonges inclus.

A A3 A5
. ;

80 - »40+ 50 « 50 + 50 + 40« +40+ 50 « 50 « 50 + 50+ 50 + 40«

. 230 . . 330 .

B B3 B5

©
8
- 80

»40+ 50 « 50 « 50 - 40-
> 230 “

»40+ 50 « 50 « 50 « 50 « 50 + 40+
- 330 “

Mesa extensible con base
en acero bamizado gofrado
blanco o graphite. Sobre
y extensiones en laminado
blanco climb, oéxido gris,
nogal, gris londres Fenix o
casfor Ottawa  Fenix. Bolsa
para exfensiones incluida.

Ausziehbarer Essfisch mit Basis
in Stahl lackiert wei oder
graphite gaufriert. Platte und
Verléngerungen aus  Laminat
weip  Climb, grau Oxid,
Nussbaum, Llondon grau Fenix
laminat oder Biber Ottawa
Fenix laminaf. Tasche fir
Verléngerungen ist enthalten.




table NEMO  DRIVE - chairs SOFIA - lamps GALAXY - sideboard DAKOTA - rug HALBUT
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ELVIS WINGS

Design Alberto Danese
Tavolo con base in accicio
inox.  Piano in  cristallo
trasparente 1 5mm. Optional:
prolunghe in acciaio inox solo
per piani in cristallo.

ELVIS WINGS

Table with  basein  stainless
steel. Top in 15mm  clear
glass. Optional: stainless steel
extensions only for glass fop.

75
80

[=]

80 -

N\
BE B

» 105/120/140

80 - » 50« » 50«

» 30. .30<
max max

Table avec base en inox
brillant. Plateau en verre clair
15mm. Optionnels: rallonges
en acier seulement pour le
plateau en verre.

Mesa con base en acero inox.
Sobre en cristal transparente
15mm. Opcional: extensiones
en acero solo par el sobre en
cristal.

Esstisch mit Basis aus Edelstahl.
Platte aus Klarglas fransparent

15mm.  Optional:  edelstahl
Verléngerungen nur for
Clasplatte.




ELVIS DRIVE

Design Alberto Danese
Tavolo allungabile con  base
in acciaio inox anti-impronta
e colonna in acciaio inox.
Piano in cristallo trasparente
femperaio 15mm e prolunghe
in mefacrilato frasparente.

Extendible table with stainless
steel anfi-marks  base and
stainless steel column. Top in
15mm clear tempered glass
with fransparent  methacrylate
extentions.

75 <
80 -

> 70 < »30+ 105 <30-

Table & rallonges avec pieds
en acier inox anti-empreinte ef
colonne en acier inox. Top en
verre fransparent frempé 15mm
et rallonges en méthacrylate
fransparent.

ELVIS DRIVE 251

Mesa extensible con base en
acero inox antihuella y columna
en acero inox. Sobre en cristal
transparente femplado  15mm
y extensiones en melacrilato
tfransparente.

Ausziehbarer ERtisch mit Basis
aus "gegen Abdriicke” Edelstahl
und Séule aus Edelstahl. Platte
aus Sicherheitsglas fransparent
15mm und Verléngerungen aus
fransparentem Methacrylat.
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CONSOILLE_CONSOLES
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DIAPASON CONSOLLE 278 268

TOUR 264 VALENTINO CONSOILLE 262 VALENTINOX CONSOLLE 260
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MONACO CONSOILLE 270 MUSEUM CONSOILLE 276 PORTOFINO 274 RAPA NUI 272

L

WESTIN 255 WESTIN WOOD 254  WISH BOARD
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WESTIN

Design Giorgio Cattelan
Consolle con base in acciaio
vemiciato  goffrato  bianco,
graphite o mix. Piano in cristallo
12mm  trasparente, frasparente
extrachiaro o in legno noce
Canaletto,  rovere  bruciato
o rovere nafurale con bordo
iregolare in massello. Fissaggio
a parete necessario.

160/180/200

Console with base in white,
graphite  or  mix embossed
lacquered steel. 12mm top in
clear, extra clear glass or solid
Canaletto walnut, burned oak or
natural oak with iregular edges.
Wall anchorage is required.

Console avec base en acier
gaufré, vemi blanc, graphite ou
mix. Top en verre transparent,
fransparent  extraclair  12mm
ou en bois de noyer Canaletto,
rouvre brulé ou rouvre naturel
avec bord irrégulier en massif.
Fixation au mur est nécessaire.

WOOD

© <

~ N

N N 160/200
» 81

©
. . 250
> 1M .

Consola con base en acero
bamizado  gofrado  blanco,
graphite o mix. Sobre en
crislal  12mm  fransparente,
transparente  extraclaro o de
madera nogal Canalefto, roble
ahumado o roble natural con
bordes irregulares en macizo.
Ajuste a la pared es necesario.

WESTIN 255

Konsole mit Basis in Stahl lackiert
weiss oder graphite gaufriert
oder mix. Plafte in fransparentem
oder extra hell Glas in 12mm
oder aus Holz Nussbaum
Canaletto, “verbrannte Eiche”
oder Natur Eiche mit massiven
Kanten. Wandbefestigung st
notwendig.







WESTIN 257

consolle WESTIN WOCQCD - lamp MIDDAY









VALENTINOX CONSOLLE

Consolle con base in accigio inox
lucido. Cilindro in Travertino, marmo
nero Marquina o bianco Carra
Piano in cristallo trasparente o fumé
12mm. Piano in crisfallo frasparente o
fumé 12mm. Piano in appoggio.

Console with polished stainless steel
base and cylinder in Travertine, Black
Marquina or white Carrara marble.
Top in 12mm clear or fumé glass, laid
on the base.

Consolle avec base en acier inox
brillant ef cylindre en Travertin, marbre
noir Marquina ou blanc Carrara.
Plateau en verre clair ou fumé 12mm
en appui.

Consola con base en acero inox brillo.
Cilindro en marmol Travertino, negro
Marquina o blanco Carrara. Sobre
en cristal fransparente o fumé 12mm.
Sobre en cristal transparente o fumé
12mm. Sobre en apoyo.

Konsole: mit Basis aus gldnzendem
Edelsiahl. ~ Zylinder aus  Traverfin,
schwarzem Marquina oder weiflem
Carrara Marmor. Platte qus Klaroder
rauchigem Glas 12mm auf dem Basis

gelegt.

{

;47 s i | WSS
ﬁiﬁi ]

- TR Y AR

!
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» 160/180/200/250 <«




VALENTINOX CONSOLLE

consolle VALENTINOX - lamp BOLERO - mirror REGAL



VALENTINO CONSOLLE

Consolle con base in noce
Canaletto o rovere bruciato e
cilindro in Travertino, marmo
nero  Marquina o bianco
Carrara. Piano in cristallo
frasparente o fume 12mm.
Piano in appoggio.

Console in Canaletto walnut
or burned oak and cylinder
in Travertine , black Marquina
or white Carrara marble. Top
in 12mm clear or fumé gloss,
laid on the base.

75 <
» 50 «

%

> 160/180/200/250 <«

Consolle avec base en noyer
Canaletto ou rouvre brulé ef
cylindre en Travertin, marbre
noir Marquina ou  blanc
Carrara. Plateau en verre clair
ou fumé 12mm en appui.

Consola con base en nogal
Canaletto o roble ahumado.
Cilindro en marmol Travertino,
negro Marquina o blanco
Carrara.  Sobre en crisfal
fransparente o fumé 12mm.
Sobre en apoyo.

Konsole ~ mit  Fub  aus
Nussbaum  Canalefto  oder
"verbrannte Eiche”. Zylinder
aus  Travertin,  schwarzem
Marquina, weibem Carrara
Marmor. Platte aus Klar- oder
rauchigem Glas 12mm  auf
dem Basis gelegt.






TOUR CONSOLLE

Design Giorgio Cattelan
Consolle con base in acciaio
verniciato  goffrato  graphite,
gamba in noce Canaleffo.
Piano in cristallo trasparente,
frasparente extrachiaro o noce
Canalefio.  Portata massima
10 kg disfribuiti. Fissaggio a
parefe necessario.

74

>

v v
o
<
a

Console with base in graphite
embossed lacquered steel and
leg in Canalefto walnut. Top in
clear glass, extra clear glass
or Canaleffo  walnut.  Max
capacity 10 kg spread load.
Wall anchorage is required.

v
o
=4

a

« > 160 .

160 “ B 200

Console avec base en acier
laqué gaufré graphite  mat
et pied en noyer Canaleto.
Plateau un verre clair, extra-
clair ou noyer Candletto.
Poids maximum admis 10 kg
répartis. La fixation au mur est
nécessaire.

Consola con base en acero
barnizado gofrado  graphite,
pata en nogal Canaleffo.
Sobre en cristal transparente,
fransparente  extraclaro o
nogal Canalefto. Capacidad
maxima 10 kg distribuidos.
Ajuste a la pared es necesario.

Konsole mit Basis in Stahl
lackiert graphite gaufriert und
Bein aus Nussbaum Canalefto.
Platte in transparentem oder
extra hell fransparentem Glas
oder  Nussbaum Canaletto.
Maximale Belastbarkeit 10 kg
(verteilt). Wandbefestigung ist
notwendig.

consolle TOUR - lamp TOPAZ - mirrors WISH - rug HALBUT
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MONACO CONSOLLE

Design Giorgio Cattelan
Consolle con base in noce
Canalefio,  rovere  bruciato,
marmo bianco Carrara o inox.
Piedi in accidio lucido. Piano
con piasfre in cristallo frasparente
15mm. Piccole irregolarita di
riflessione sulla base in inox
sono dowute dlla lavorazione
manuale.

Console with base in Canaletto
walnut,  bumed  oak, white
Carrara marble  or  stainless
steel. Stainless steel feef. Top
with plates in 15mm clear glass.
Small reflection’s iregularities on
the sfainless steel base are due to
manual processing.

» 50 «

73

\

160/180/200 “«

Consolle avec base en noyer
Canaletto, rouvre brulé, marbre
blanc Carrara ou en inox. Pieds
en acier inox. Plateau avec
plates en verre clair 15mm. les
petites irégularités de réflexion
sur la base en acier inox sont
dues & une fabrication manuelle.

Consola con base en nogal
Canadletto,  roble  ahumado,
marmol blanco Carrara o en
acero inox. Patas en  acero
inox brillo. Sobre con plefinas
en cristal fransparente 15mm.
Pequerias  irregularidades  de
reflexion en la base en acero
inox estdn causadas por la
produccion manual.

Konsole mit Basis in Nussbaum
Canaletto, “verbrannte
Eiche”, weildem Carrara
Marmor oder aus Edelstahl.
FiPe aus Edelstohl glénzend.
Plate  mit  mefalplatischen
aus Klarglas  15mm.  Kleine
UnregelmaBigkeiten der
Reflexion auf der Edelstahl Basis
sind nicht zu vermeiden, da das
Teil per Hand hergestellt wird.

consolle MONACO - mirror REGAL
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MONACO 2/ 1

consolle MONACO - lamp BABAN - mirror MOMENT - rug DELHI



RAPA NUI

Consolle con gambe in cemento vemiciato in pasta nei colori bianco
o grigio. Piano in cristallo 12mm frasparente, frasparente exirachiaro o
in legno noce Canaletto, rovere bruciato o rovere naturale con bordo
iregolare in massello. Fissaggio a parete necessario.

Console with legs in white or grey colored cement. 12mm fop in clear,
extra clear glass or solid Canaleffo walnut, burned oak or natural oak
with irregular edges. Wall anchorage is required.

Console avec base en ciment coloré blanc ou gris. Top en verre claire,
extra<clair 12mm ou en bois noyer Canaletio, rouvre brulé ou rouvre
naturel avec bord irégulier en massif. La fixation au mur est nécessaire.

Consola con base en cemento pinfado blanco o gris. Sobre en cristal
fransparente  12mm, fransparente extraclaro o en madera nogal
Canaletto, roble ahumado o roble natural con bordes iregulares
macizos. Ajuste a la pared es necesario.

Konsole mit Basis aus Zementleim in den Farben wei® oder grau. Platte in
fransparentem oder exira hell fransparentem Glas in 12mm oder in Holz
Nussbaum Canaletto, “verbrannte Eiche” oder Natur Eiche mit massiven
Kanten. Wandbefestigung ist notwendig.

160/200/250
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PORTOFINO

Design Paolo Cattelan
Consolle o panca rivestita in
cristallo  bisellato  specchiato,
specchiato fumé, extrachiaro
verniciato bianco.

BENCH

Console or bench covered in
bevelled mirrored glass, smoke-
grey mirrored glass, exira clear
white painfed glass.

CONSOLLE

»42 .
40

140

72 <

Consolle ou banc en verre
biseauté miroité ou miroité
fumé ou en verre extra-clair
verni blanc.

Consola o banco revestida en
cristal biselado espejo, espejo
fumé o extraclaro barnizado
blanco.

Konsole oder Bank verkleidet
mit  abgekantetem  Glas
verspiegelr, rauchig-

verspiegelt, extra hell weif
Clas lackiert.







MUSEUM CONSOLLE

Design

G. Cattelan & A. Lucatello
Consolle con base in acciaio
verniciato  frasparente,  ramato,
goffrato  bianco o graphite.
Cilindro in marbo bianco Carrara

Console with base in transparent
varnished steel, copper,
embossed white or  graphite
locquered  steel.  Cylinder in
natural Travertine or white Carrara

Consolle avec base en acier
laqué transparent, cuivre, gaufré
blanc ou graphite ef cylindre
en marbre Travertin ou blanc
Carrara. Plateau en verre clair
15 mm.

Consola con base en acero
barnizado fransparente, cobre,
gofrado  blanco o graphite.
Cilindro en marmol Travertino o
blanco Carrara. Sobre en cristal
15mm transparente.

Konsole mit Basis aus Mefdll
lockiert  fransparent,  verkupfert
oder wei3 oder graphite gaufriert.
Zylinder aus  Travertin - oder
weibem Carrara Marmor. Platie
15mm in Glas fransparent.

marble. 15mm clear glass top.
o Travertino naturale. Piano in
cristallo frasparente 15mm.

T | B3
© X —
N »160/180/200/250+

83 .
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MUSEUM CONSOILLE

lamps APOLLO

mirror RING -

consolle MUSEUM




278 DIAPASON CONSOILLE

DIAPASON

Design Studio Diapason Console with Travertine or Consolle  avec  base en Consola con base en marmol Konsole mit Fub aus Travertin
Consolle con base in Travertino white Carrara marble base. Travertin ou blanc Carrara. Travertino o blanco Carrara. oder weif Carrara Marmor.
o bianco Carrara e piano in Clear glass 12mm. The top is Plateau en verre clair 12mm. Sobre en cristal transparente Klarglasplatte 12mm auf dem
cristallo  frasparente  12mm. laid on the base. Plafeau en appui. 12mm. Sobre en apoyo. Basis gelegt.

Piano in appoggio.

v

» 40 «
» 40 «

> 130/160 « > 130/160 «




ELVIS CONSOLLE

Design Alberto Danese
Consolle con base in acciaio
inox anti-impronta e colonna in
acciaio inox. Piano in cristallo
trasparente.

Console with stainless
steel anti-marks  base and
stainless steel column. Fixed
fop in 15mm clear glass or
extendible version in polished

white laminated.

75 <
4

»

Consolle avec base en acier
inox anti empreinte ef colonne
en inox. Plateau en verre
transparent.

ELVIS CONSOLLE

Consola con base en acero
inox anti huellas y columna en
acero inoxidable. Sobre fijo
en cristal fransparente.

ELVIS CONSOLLE DRIVE pag. 300
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Konsole mit Unterbau aus Anti
finger Edelstahl und Standrohr
aus Edelstahl.  Platte  aus
Klarglas fransparent.

 consolle EIVIS CONSOILLE - chair SAVANTHA - iror WISH

L



HORIZON

Design Alessio Bassan
Madia/consolle/porta TV @
2 cassetti in noce Canaletto o
rovere bruciato. Top in cristallo
extrachiaro acidato verniciato
graphite. Base in acciaio
verniciafo  goffrato  graphite.
Versione Al e A2 con ripiano
inferiore in noce Canalefto o
rovere bruciafo.

A1

Sideboard,/console/ TV stand
with 2 drawers in Canalefio
walnut or burned oak. Top
in graphife painted  frosted
extra clear glass. Graphite
embossed laquered steel base.
Al and A2 versions with lower
shelf in Canalefio walnut or
burned oak.

A2

o -
$“=A 3

X
3
- 166,5

Bahut/consolle avec 2 firoirs
en noyer Canaletto ou rouvre
broulé. Plateau en verre exiro-
clair dépoli laqué graphite.
Pieds en acier loqué gaufré
graphife mat. Version A1 et A2
avec éfagére inférieur en noyer
Canalefto ou rouvre brulé.

B1
. o
%N‘LD—‘:—QJ ”4“=.=ﬂ

- 166,5

o
sl |
. 222 .

«

B2

. .

3 LD—‘:—QJ g

' . 222 .

Aparador/consola con 2
cajones en nogal Canaleffo
o roble ahumado. Sobre en
cristal  extraclaro  translicido
bamizado  graphite.  Patas
en acero barnizado gofrado
graphite. Versiones Al y A2
con esfante bajo en nogal
Canaletto o roble ahumado.

Anrichte mit 2 Schubladen aus
Nussbaum  Canaletto  oder
"verbrannte Eiche”. Platte aus
Clas extra hell gedizt graphite
lackiert. Fife aus Stahl lackiert
graphite gaufriert. Version Al
und A2 mit niedrigem Regal
aus Nussbaum Canaletto oder
"verbrannte Eiche”.



Sty
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WISH BOARD 283

WISH BOARD

Design Paolo Cattelan Wall  mirror in mirrored Miroir mural avec cadre en Espejo de pared en cristal Wandspiegel in Clas
Specchio  da  parefe in glass. Frame in transparent acier laqué trasparent, gaufré reflejodo. Marco en acero verspiegelt. Rahmen in Mefall
cristallo specchiato. Cornice varnished steel, graphite or graphite ou noir. Etagére en barnizado fransparente, lackiert transparent, graphite
in acciaio verniciafo black embossed lacquered noyer Canaletio ou rouvre gofrado graphite o negro. oder schwarz gaufriert. Boden
trasparente, goffrato graphite steel.  Shelf in  Canalefto Heritage. Repisa en nogal Canalefto o in Nussbaum Canalefto oder
o nero. Mensola in noce walnut or Heritage oak. roble Heritage. Eiche Heritage.

Canaletfo o rovere Heritage.

90R 90L 110R 110L

90
90

o o

123/140 « »24+ > 123/140 « 244 . b
> 1491170 <« 2 > 1491170 « 244
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VALDO - rug HALBUT

consolle WISH BOARD - coat hanger
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CONSOILLE ALLUNGABILI_EXTENDABLE CONSOLES
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CONVIVIUM 287
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CONVIVIUM

Design Giorgio Cattelan
Consolle allungabile con base
in acciaio verniciato goffrato
bianco, graphite o inox
satinafo. Piano e prolunghe in
laminato bianco climb, ossido
grigio, noce, grigio londra
Fenix o castoro Ottawa Fenix.
Inclusa borsa porta prolunghe.

Extendible ~ console  with
base in white or graphite
embossed lacquered steel or
in safin sfainless sfeel. Top and
extensions in white climb, grey
oxide, walnut, grey Llondon
Fenix or beaver Ottawa Fenix
laminated wood. Bag for
extensions included.

Iﬁ 8m :
“750 -

consolle extendible CONVIVIUM - chairs ISABEL,
e e

= A n

»250 50 « 50 « 50 « 50 « 50 <25

300

Q2
o
®
B -

Console & rallonges avec
base en acier laqué gaufré
blanc, graphite ou inox safiné.
Plateau et rallonges en laminé
blanc climb, oxyde gris, noyer,
gris londres Fenix ou casfor
Ottawa Fenix. Porte rallonges

Consola extensible con base
en acero bamizado gofrado
blanco, graphite o acero inox
satinado. Sobre y extensiones
en laminado blanco climb,
oxido gris, nogal, gris londres
Fenix o casfor Oftawa Fenix.

compris. Bolsa para extensiones
incluida.
o
g
- 50 < +25+ 50 + 50 = 50 « 50 « 50 25

300

MAGDA B, BEVERLY, PATRICIA, BRIGITTA, PIUMA B - pouf BOB - lamp DREAM -

bookcases SWING

Konsole mit Verléngerungen,
Basis in Stahl lackiert weiP
oder graphite gaufriert oder in
Edelstahl gebirstef. Platte und
Verléngerungen aus Laminat in
den Farben: weif Climb, grau
Oxid, Nussbaum, Llondon grau
Fenix oder Biber Ottawa Fenix.
Tasche fir Verlangerungen ist
enthalten.







consolle extendible CONVIVIUM - chairs NINA XL
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PARTY

Design Giorgio Cattelan
Consolle allungabile con base
in acciaio verniciato goffrato
bianco o graphite. Piano e
prolunghe in laminato bianco
climb, ossido grigio, noce,
grigio londra Fenix o castoro
Ottawa Fenix. Inclusa borsa
porta prolunghe.

Extendible console with base
in white or graphite embossed
lacquered sfteel. Top and
extensions in white climb, grey
oxide, walnut, grey Llondon
Fenix or beaver Otffawa Fenix
laminated wood. Bag for
exfention incuded.

75
100
100

75 «

>

* 50« " o 50+ 50 » 50 50 « 50 -
> 300 :

Console & rallonges avec base
en acier laqué gaufré blanc ou
graphite. Plateau ef rallonges
en laminé blanc climb, oxyde
gris, noyer, gris Londres Fenix
ou casfor Ottawa Fenix. Porte
rellonges inclus.

Consola extensible con base
en acero barnizado gofrado
blanco o graphite. Sobre
y extensiones en laminado
blanco climb, oéxido gris,
nogal, gris londres Fenix o
casfor Oftawa  Fenix. Bolsa
para exfensiones incluida.

130
130

‘750. B 50+ 50+ 50 < 50 < 50 <%

300

Konsole mit Verléingerungen,
Basis in Stahl lackiert weifs
oder graphite gaufriert. Platte
und  Verléngerungen  aus
laminat  weil Climb, grau
Oxid, Nussbaum, Llondon
grou  Fenix lominat  oder
Biber Ottawa Fenix Laminat.
Tasche fir Verlangerungen st
enthalten.
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consolle extendible PARTY - lamp MAMBA






295

PARTY

consolle extendible PARTY - chairs AMY - lamps MEDUSA



NEMO CONSOLLE

Design Paolo Cattelan
Consolle allungabile con base
in acciaio vemiciato goffrato
bianco o graphite. Piano e
prolunghe in laminato bianco

Extendible console with base
in whife or graphite embossed

lacquered  steel.

extensions in white climb, grey
oxide, walnut, grey london

Console & rallonges avec base
en acier laqué gaufré blanc ou
graphite. Plateau ef rallonges
en laminé blanc climb, oxyde
gris, noyer, gris Llondres Fenix
ou casfor Ottawa Fenix. Porte

Consola exfensible con base
en acero barnizado gofrado
blanco o graphite. Sobre
y extensiones en laminado
blanco climb, éxido  gris,
nogal, gris londres Fenix o

Konsole mit Verléngerungen,
Basis in Stahl lackiert weil
oder graphite gaufriert. Platte
und  Verldngerungen  aus
laminat  weiy  Climb, grau
Oxid,  Nussbaum,  Llondon

Fenix or beaver Ottawa Fenix
laminated wood. Bag  for
extention incuded.

grau Fenix Laminat oder Biber
Ottawa Fenix Laminat. Tasche
for Verléngerungen ist enthalten.

castor Oftawa  Fenix. Bolsa
para extensiones incluida.

climb, ossido grigio, noce,
grigio londra Fenix o castoro
Ottawa Fenix. Inclusa borsa
porta prolunghe.

rallonges inclus.

A A3 A5 B B3 B5
= 8
+ 50 « e e e e e e e e e e A
2550 T50 50 25 2550 T 50 T 50 T 50 * 50 25
200 FN 300 . *90  n 505075025 25 5050 % 5050 * 50 25
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~ consolle extendable NEMO CONSOLLE - chairs ANNA,

- rug HALBUT







ELVIS CONSOLLE

Tavolo/consolle con base in
acciaio inox anfi-impronta e
colonna in acciaio inox. Piano
in cristallo trasparente o piano
e prolunga in laminato bianco.

2R =)
120

ELVIS CONSOLLE pag. 279
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120

Table/console  with  stainless
steel anti-marks base and
stainless steel column. Fixed
fop in 15mm clear glass or
extendible version in polished
white laminated.

wn
<t
8
160
¢ [=] ]
N 160 «

Table/consolle avec base en
acier inox anfi empreinte et
colonne en inox. Plateau en
verre fransparent ou laminé
brillant blanc.

Mesa/Consola  con  base
en acero inox anti huellas y
columna en acero inoxidable.
Sobre  fijo  en  cristal
fransparente o sobre extensible
en laminado blanco brillo.

Tisch/Konsole mit Unterbau
aus Anti finger Edelstahl und
Standrohr aus Edelstahl. Platte
aus Klarglas transparent oder
Laminat wei.




| ELVIS CONSOLLE DRIVE
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SCRIVANIE_DESKS

BATIK 320

QWERTY : 316 STORM 322



303

ISLAND 330

VEGA 310 VEGA 312



NASDAQ

Design Paolo Cattelan
Scrivania  con  casseftiera
in legno noce Canaletto o
rovere Heritage. Gamba in
acciaio verniciato  groffrato
graphite.

Desk

Canaletfto Wohﬁml i or

ock. [Bleg ' |
embossed |lacq

i
URcvec tiroirs en noyer

jlefio ou rouvre Heritage.

en acier gaufré verni
ite.

Escriforio  con  cajones |en
madera nogal Canaletto o
roble Heritage. Pata en acero
barnizado gofrado graphite.

Schreibtisch mit Schubladen
aus  Nussbaum  Canaletto
oder Eiche Heritage. Bein
aus  Stahl lackiert graphit
gaufriert.







desk NASDAQ heritage oak
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VEGA

Design Giorgio Cattelan
Scrivania in acciaio inox lucido
o rivestita in noce Canaletto
o rovere bruciato con interno
verniciafo  graphite  opaco.
Accessori  disponibili:  dattilo
nella  stessa  finitura  della
scrivania (deve essere sorretto
da cassettiera), casseftiera su
ruote a due cassetti con struttura
verniciata argenfo o graphife
e frontale in cuoio come da
campionario, pad in cuoio
come da campionario.

v » 70 «
“.\’i ; T
. \ \
\ \

\ \

120

» 139 “

Desk in polished stainless
steel or covered in Canaletto
walnut or bumed oak with
inner sides painted in matt
graphite. Optional accessories:
peninsula in the same finish as
the desk (fo be supported by
drawer-unit), two-drawer-unit on
wheels with silver or graphite
lacquered structure and  front
part of the drawers in leather as
per sample card, pad in leather
as per sample card.

AN

186

90

200

120

107

Bureau en acier inox brillant
ou revétu en noyer Canaletto
ou rouvre brulé et inférieur
verni graphite mat. Accessoires
disponibles: refour dans la
méme finition du bureau (doit
&tre soutenu par le meuble &
tiroirs), meuble & deux tiroirs sur
rouleffes avec sfructure argent
ou graphite ef front des firoirs
en cuir selon échantillons, fapis
en cuir selon échantillons.

247 BT}

Escritorio en acero inox brillo
o revestido en nogal Canaleffo
o roble ahumado con interior
bamizado  graphite  mate.
Accesorios disponibles: dactilo
en el mismo acabado del
escritorio (debe ser sostenido
de cajonera), cajonera sobre
ruedas a dos cajones con
esfruciura pintada  plala o
graphife y fronfales en cuero
segln muestrario. Pad en cuero
segln muestrario.

Schreibtisch  aus  Edelstahl
glénzend  oder  bezogen
mit  Nussbaum  Canaleffo
oder  “verbrannte  Eiche”,

innen lackiert graphite maft.
Verfugbarer Wohnzubehéren:
Dakiylus in den Ausfihrungn
der Schreibfisch, (unbedingt
auf das Schubladenelement zu
befestigen), Schubladenelement
auf Rollen mit zwei Schubladen,
Korpus lackiert silber oder
graphite  und  Fronten aus
Kernleder laut Musterkarte, PAD
aus Kernleder laut Musterkarte.




desk VEGA (burned oak) - chairs VITA H - lamp MAMBA - bookcases WALLY
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Design Andrea Lucatello
Scrittoio con struttura in acciaio
verniciato bianco o graphite
opaco e profili in acciaio inox.
Piano in MDF laccato bianco
o graphite goffrato fine. PAD
in cuoio nei colori come da
campionario.

83
73
» 72

120

Desk  with  matt  white or
graphite painted frame and
profile in stainless steel. Top
in lacquered white or graphite
embossed MDF. leather pad
as per sample card.

Bureau, sfructure en acier
lagué blanc ou graphite mat ef
profil en acier inox. Plateau en
mdf laqué blanc ou graphite
gaufré. Sous-main en cuir selon
échantillons.

Escritorio con esfructura en
acero barnizado blanco o
graphite opaco y perfil en
acero inox. Sobre en mdf
lacado  blanco o  graphite
gofrado fine. Pad en cuero de
color segiin muestrario.

Schreibtisch mit  Struktur aus
lackiertem  Stahl matt weiss
oder matt graphite. Profil aus
Edelstahl. Platte aus MDF
weiss oder graphite lackiert
gaufriert. PAD in  Kernleder,
Farbe laut Musterkarte.



314







desk QWERTY - chair MAGDA - lamp SEVEN - pouf PINKO




BATIK

Design Andrea Lucatello
Scritfoio con gambe in acciaio
vemiciafo goffrato bianco o
graphite con inserti in noce
Canalefto.  Piano in  legno
vemiciafo goffrato bianco o
graphite con contenitore in
noce Canaletto.

i WW ©
o <
~ .
N - 135 “

Desk with base in white or
graphite embossed lacquered
steel with profiles in Canaletto
walnut.  Top in white or
graphite embossed lacquered
wood  with  container in
Canalefto walnut.

Bureau avec structure
acier laqué
ou graphite et profils
noyer Canaletto. Plateau
bois laqué gaufré blanc
graphite avec conteneur

noyer Canalefto

en

gaufré  blanc

en
en
ou
en

Escritorio con esfructura en
acero  barnizado  gofrado
blanco o graphite  con

detalles en nogal Canaleto.
Sobre en madera barnizado
gofrado  blanco o graphite
y confenedor en nogal
Canaletto.

Schreibtisch  mit  Strukiur in
Stahl  lackiert  weif  oder
graphite gaufriert und  Profil
aus  Nussbaum  Canaletto.
Platte in Holz lackiert weif
oder graphite gaufriert und
Raum in Nussbaum Canaletto.
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STORM

Design Andrea Lucatello
Scriffoio con sfruttura e piano
in acciaio verniciato goffrato
bianco o graphite. Pad in
cuoio nei colori come da
campionario.

40+

Desk with frame and top in
white or graphite embossed
lacquered steel. Leather pad
as per sample card.

Bureau avec structure et
plateau en acier laqué gaufré
blanc ou graphite. Sous-main
en cuir selon échantillons.

Escritorio con esfructura  en
acero  barnizado  gofrado
blanco o graphite. Pad
en cuero de color segin
muestrario.

Schreibtisch  mit Basis und
Platte aus Edelstahl lackiert
weiB oder graphite gaufriert.
Pad in Kernleder, Farbe laut
Musterkarte.







NO DESK

8ign Paolo Cattelan

dno  scritoio  in  legno
Ecaio bianco opaco con
Stegno laterale in acciaio
Siniciafo  bianco  opaco.
8 aggiungersi agli elementi
¥no a 4 o 8 cassetti.

Desk in matt white lacquered
wood with lateral support in
matt white lacquered steel. To
be laid on thetiop of Dyno 4
or 8 drawers.

Bureau en bois laqué blanc
matt avec ' support  lateral
en acier verni blanc maff. A
appuyer sur le Dyno 4 ou 8
tiroirs.

Escritorio en madera lacado
blanco mate con suporte
lateral en acero barnizado
blanco mate. A poner sobre
de los articulos Dyno 4 o 8
cajones.

Schreiben  Oberfléche  in
matt weifd lackiertem Holz
mit Seitenhalt in matt weif
lackiertem  Stahl.  Zu den
Elementen Dyno bis 4 oder 8
Schubladen zugesetzt.
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LAP

Design Giorgio Cattelan
Tavolino fianco divano o porta
notebook regolabile in altezza.
Piano in cristallo  frasparente
12mm reftangolare o
sagomato. Base in acciaio inox
con gamba cromata o rivesfita
in cuoio come da campionario.

v

» 50 «

0
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55 <

> 40 «

Side table or lapfop unit
adjustable in  height. Top in
rectangular or shaped 12mm
clear glass. Stainless steel base
with chromed leg or covered in
leather as per sample card.

Table coté/canapé ou porte-
ordinateur réglable en hauteur.
Top en verre transparent 12mm
reclangulaire ou  fogonné.
Base en acier inox avec pied
chromé ou revéfu en cuir selon
échantfillons.

Mesita o  porta-ordenador
regulable en altura.  Sobre
en cristal fransparente  12mm
reclangulor o sagomado.
Base en acero inox con pafa
cromada o revestida en cuero
segln muestrario.

Couchtisch oder Computertisch
mit hohenverstellbarem Gestell.
Platte aus rechtwinkeligem oder
nierenférmigem Klarglas 12mm.
Bodenplatie aus Edelstahl und
Bein aus verchromtem Stahl oder
mit lederbezug laut Musterkarte.







DAVINCI

Design G. Plazzogna

Scritoio in noce Canalefio e
laccato opaco grey con due
cassetti.

75
81

75

Desk in Canaletto walnut and
grey lacquered wood with two
drawers.

Bureau en noyer Canalefio ef
laqué grey avec 2 firoirs.

Escriforio en nogal Canaletto y
lacado grey con 2 cajones.

Schreibtisch in Holz grey lackiert
und  NuBbaumholz  Canaletto
mit zwei Schubladen.



DAVINCI

b il W 1
, desk DAVINqI - chair LULU' - lamp LITTLE FLAG - bookease LOFT
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ISLAND
Design Paolo Cattelan
Scrittoio con base in acciaio

inox. Piano in  cristallo
temperato extrachiaro
verniciato bianco 12mm

oppure in noce Canaleffo.

73 «

(i

130

Desk with stainless steel base.
Top in exfra clear white painfed
glass (12mm  tempered) or
Canaletio walnut.

Bureau avec base en acier
inox. Plateau en verre frempé
12mm  extraclair vemi blanc
ou noyer Canaletto.

Escritorio con base en acero
inox. Sobre en cristal templado
12mm  extraclaro barnizado
blanco o nogal Canaletto.

ISLAND 331

Schreibtisch mit Basis
aus Edelstahl.  Platte  aus
Sicherheitglas  12mm  exira
hell weiss oder Nussbaum
Canaletto.
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